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DISSERTACION 
N U M I S M Á T I C A , LABERÍNTICA, 

SOBRE EL DESCUBRIMIENTO DE UN tABfifi^TO 

EN UNA MEDALLA DE LA 

CARTEYA 
CAPITAL DE LA OLC 

s u EXPLICACIÓN, Y LA DE OTRAS MEDALLA?'*SPrí?^UAS: 
y confirmación de lo establecido en las otras quatro Diss;rtaciones, ya pu

blicadas j de dicha Ciudad de Carteya, ó Carcesa, hoy Cieza, 

Villa del Reyno de Murcia. 

LA ESCRIVIA 

FRJT FASQUAL SALMERÓN, 

LeHor de Sagrada, Theologia, y (Difinidor, Religioso 
¡Descalzo de ISl. (P. vS. Francisco . de la 'Provincia .f(// -̂

de San Juan (Bautista de los 'Seynos de 

Valencia,y Murcia. t-' ' t^:-- '---̂ • 

CON LAS LICENCIAS NECESSARIAS. , 

En Valencia : En la Imprenta de SALVADOR FAULI. 

Año 1784. 
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A DON JUAN MARÍN 
O R D O N E Z y Y PADILLA, 

Coleg;ial que foe en el Insigne de San Fulgencio de 
la Ciudad de Murcia i Abogado de los Reales Conse
jos j Regidor perpetuo de la Villa de Cieza •, y aóluaí 
Governador de la de Calasparra •, Familiar, y Alguacil 
Mayor del Santo Tribunal de la Inquisición de Mur
cia 5 Socio Numerario de la Real Sociedad Economía 
ca de Amio-os del Pais , de dicha Ciudad ••, Sindico 
Apostólico especial de los Conventos de San Joaquín 

de Cieza , y de Santa Ana de Jumilla •, y Sindico 
General de la Orden de N. P. S. Francisco 

en las Provincias de Espaíia, &c. 

MUY SEIIOR MÍO: 

JL OR muchos tirulos, y razones debo dedicar a V. 
este humilde Escrito. El ha estado mucho tiempo co
mo sepultado, y colocado en lugar de tinieblas, has
ta ahora que la generosa, y liberal mano de V. lo 
saca a la publica luz , dándole tsz& nuevo ser , y ha-

cien-
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ciendolo assi suyo. Por lo qual a V. como a su Dueño 
se lo debo dedicar. Y aunque por este titulo no fuera 
tan debido el dedicárselo, lo sería (aunque fuesse muy 
grande don) por los muchos, y grandes favores, que 
agradecido confiesso deber á V. , como también los 
Religiosos de mi Instituto, que se reconocen muy 
deudores. 

Esta piedad , devoción , é inclinación á socorrer, 
y favorecer a los Hijos de nuestro P. S. Francisco es 
en V. como innata, y heredada de sus Ilustres Ascen
dientes , que en ella resplandecieron , y se esmeraron, 
especialmente con los Religiosos del Convento de San
ta Ana del Monte de Jumilla , socorriéndolos con sus 
limosnas, y hospedándolos en sus proprias Casas, con 
grande afeóto , y caridad , quando venian a esta Villa 
á las limosnas , y a confessar, y predicar , antes que 
en ella se fund isse Convento •, logrando de esta ma
nera la dicha de haver sido sus Casas habitación , y 
albergue del V. P. Fr, Juan Mancebon , y de otros 
muchos penitentes, y Apostólicos Varones, muy ama
dos de Dios, y venerados de los hombres. 

Después en la fundación de este Convento de San 
Joaquín de esta Villa de Cieza, quánto se debió a los 
Ilustres, y Devotissimos Ascendientes de V. ? Ellos 
fueron de los que con mas ardor la solicitaron , y 
de los que con mayor empeño la defendieron en las 
grandes oposiciones, que esta fundación tuvo. Omi
tiendo mucho de lo que acerca de esto pudiera de

cir, 
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iir 
cir , basta hacer memoria de lo que hizo uno de los 
Ascendientes de V. , que fue Don Francisco Garcia 
Ruiz , Regidor de esta Villa , y primer Sindico de 
este Convento , en la ocasión , en que á esfuerzos 
de la oposición , fueron de orden del Consejo Real, 
echados nuestros Religiosos de la Hermita , donde 
tomaron possession en la primera fundación. Enton
ces este Devotissimo Sindico no permitió , que los 
Religiosos fuessen echados de la Villa ; y los puso en 
una casa suya, donde habitaron , hasta que hechas 
nuevas representaciones, y eficaces instancias, se con
siguió nueva Licencia Real, y se tomó segunda vez 
possession de la fundación •, vi£toria , que se debió 
en gran parte a los poderosos influxos , diligencias, 
y empeño de los Ilustres , y Devocissimos Ascendien
tes de V. 

Para la fabrica del nuevo Convento contribuye
ron también , no solo con las comunes limosnas, sino 
también con otras muy especiales, y quantiosas, y 
con muy preciosas alhajas para el culto Divmo , y 
adorno devoto del Convento. Doña Juana Falcón 
Valera dio de limosna mil, y quatrocientos ducados. 
Doña Isabel Ruiz Melgarejo, a mas de dos tahullas 
de tierra, que dio para el Huerto del Convento , dio 
en otra ocasión cien pesos j en otra mil ducados •, y 
en diferentes ocasiones otras limosnas considerables^ y 
últimamente dio un Cáliz de plata, y una rica, y pre
ciosa Custodia para el Santissimo Sacramento. Don 

Die-
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IV 

Diego Ordoñez Padilla dio ún Galiz de plata. D. Ló-r 
renzo Marin Blazquez, y Padilla ••, y su. hijo Don Ma
chias Marin , Cavallero del Orden de Santiago, die
ron también notables limosnas. Estas, y otras, que 
omito i hicieron á este Convento los nobles, y devo-
tissimos Ascendientes, y consanguineos de V. ^ conti
nuando sus Descendientes en su devoción , y benefi
cencia hasta el tiempo presente. Escritas están en el 
Archivo de este Convento , para que dure su memo
ria ', para que cambien sea perpetuo nuestro agradeci
miento. 

Y assi la gran devoción, que en V. hemos siem
pre experimentado, es como heredada de sus nobles, y 
devotissimos Ascendientes i á cuya devoción ha echa-' 
do V. el sello , siendo devotissimo Sindico de los dos 
sobredichos Conventos de San Joaquin de esta Villa 
íle Cicza , y de Santa Ana del Monte de Jumillai", cu
yos Religiosos ha favorecido, y favorece, no solo con 
frequentes limosnas, sino también con su dirección, 
autoridad, y valimiento , en quantas ocasiones se han 
ofrecido. Al menor aviso, ha acudido V. a favorecer
los con la mayor prontitud , aunque haya sicio a ho
ras incomodas ^ y nunca manifestando enfado , o mal 
gesto •, siempre con benigno semblante , y con mu
cho ?usto. 

o 

No ha sido una vez sola , en la que ha dexado 
su casa , y sus negocios , y proprios intereses, y ha 
hecho viages, y gastado crecidas sumas en benefi

cio, 
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V 
cío , y a favor de nuestros Religiosos, y Convences, 
mirando sus negocios , como proprios. Al adorno 
de los Altares de este Convento de Cieza ha contri
buido , y contribuye con liberal , y devota manoi 
especialmente para el Altar de San Pasqual (de cu
ya Capilla es V. Patrono) dando cera todo el año, 
para culto de su milagrosa Imagen : iluminando su 
Altar con mayor especialidad en el dia,„^¿et2§into , y 
en todos los de su solemne Novenari 
mero de luces, Índices de las ardiei 
vocion , en que arde su carbólico íí y ^ v o m 
Por todo lo qual, aunque el dedic/ 
de Escrito , no fuera tan debido pe 
sería por los sobredichos beneficios 
tres Ascendientes, y á V. debemos L 
San Francisco. 
X A esto se junta , el que este humilde Escrito ten
drá recomendación , y decoro con estar dedicado á 
V. , y llevando en su frente el nombre de su Perso
na respetable , é Ilustre por Su Nobleza , assi here
dada , como adquirida. Su heredada Nobleza , la in
dican bastantemente sus apellidos de Marín , Ordo-
nez , y ladilla , y otros bien conocidos en estos Rey-
nos. Es V. por sus Ilustres Ascendientes de lo mas 
antiguo , mas limpio , mas calificado , y Noble de 
esta Villa. Algunos de ellos fueron de aquellos anti
guos, y Valerosos Campeones, que por defenderla de 
los enemigos^ de la Fe, derramaron su sangre , y pcr-

die-
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dieron sus vidas, pelearido en aquella sangrienta inva
sión , que hizo á esta Villa el Rey Moro de Granada 
Muley Albuhazen , con quatro mil de á cavallo , y 
treinta mil peones, el año de 1477. según se refiere 
en el 'Resumen Historial de esta Villa , capitulo 16. 

En donde también en el capitulo 13. se pue
den ver algunos de sus Ilustres Ascendientes, alista
dos entre los Antiguos Cavalleros Contiosos de esta Vi
lla j en la qual desde aquel tiempo hasta el presen
te , han tenido en ella los empleos mas honorificos, 
siendo de los que han compuesto su Ilustre Ayun
tamiento 3 y Magistrado , y á tiempos Tenientes de 
Governadores •, con otros Ilustres empleos, que fue
ra de ella han tenido. Don Juan Marin Ordoñez, 
Abuelo de V . , sirvió á su Magestad en el empleo de 
Capitán de Milicias, en las Guerras del principio de 
este siglo j dando muchas pruebas de fidelidad , y 
valor. Y otros muchos Ilustres en armas ^ letras, y 
virtud , se pueden ver insinuados en el citado Resu
men Historial y en ios capitules x6. 36. 37. y 3^ . 
Y omito otros. . : , , , 

Y si en los Ascendientes de V. se busca mas an
tiguo origen , se descubre Nobleza mas superior , y 
de mas alta classe. El apellido de Marin , escriven al
gunos Historiadores ha verse conservado desde el tiem
po de los Romanos, que vinieron a España , ŷ  edi
ficaron , y poblaron en ella Colonias', y se origina 
del Ilustre Romano Lucio Marino , del qual hace me

mo-
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vir 
moría Tácito lib. J. ( i) > havicndose conservado con 
cl lustre, que es notorio , su Descendencia, en va
rias Ilustres Ramas. 

Por lo Ot'doñez es V. sin duda de la Nobilissima 
Rama de los Ordoñez de Agreda , que extendió sus 
frondosos , y floridos vastados a esta Villa de Cieza. 
Y SI se mira a esta, y á las demás Ramas de este 
Nobilissimo Árbol Genealógico , se verán pobladas 
de Personas muy Ilustres en armas, letras, y santi
dad , por lo que merecieron muy honoriíícos em
pleos , y muy altas dignidades , según consta de las 
Historias de España j como fueron ( entre otros que 
omito) (Don Gonzalo Ordoñez (hermano de Garci ür-^ 
doñez , Señor de Villa Mayor , y de Zelada) Quin
to Maestre del Orden de Santiago : Frey (Don Tedro 
Ordoñez, Comendador de Caracuel, del Orden de 
Calatrava , que fue uno de dos , que el Maestre em-
bió á la Corte Romana, á dar cuenta al Romano 
Pontífice del estado de su Orden , y traxeron Regla, 
y forma de vivir , que fue la tercera : Frey (Don Fer
nando Ordoñez , Clavero , Comendador , y Duodeci-' 
mo Maestre General del Orden de Calatrava, en 
tiempo del Santo Rey Don Fernando , a quien acom
pañó en las Guerras contra los Moros, en los Rey-
nos de Andalucía (i). En el mismo Nobilissimo Ar-

B bol 
O) Argote de Molina Jib, 2. cap. ̂ d'. ^ 85. 
(jí] Mariana, Wst. Gener. de España^ tom. i. pag. ̂ o^.y 2^6^ 

T Frey Francisco Rades de Andrada en su Chron. de las tres Or-í, 
dmes de Santiago y Calatrava ^ y Alcántara tpag. 22. 2 j . / 41. 
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bol Genealógico de los Ordonez, colocan los Escrl-* 
tores á nuestro Gran Padre, y Patriarca Santo Do
mingo de Guzman (como su mas Glorioso fruto) 
por haver sido Bisnieto de Doña Ximena Ordoñez, 
nieta de Don Bermudo el Segundo Rey de León , co
mo lo prueba el grave Autor, que cito á la mar
gen ( I ) . 

El Apellido de Tadilla proviene de haver gana
do los de esta Ilustre Familia la Villa de Padilla (z). 
No me detengo mas en estos, y otros Ilustres ape
llidos de V. para tener lugar de decir algo ( permi-
tamelo su modestia) de la Nobleza adquirida de su 
Persona , con sus christianas, y excelentes prendas, 
y con su noble proceder *, pues sin esta Nobleza ad
quirida obscureceria V. los Blasones , y Lustres he
redados de sus Ilustres Ascendientes. Porque muy po
co importa a lo cristalino de un arroyo derivarse de 
una muy clara fuente , si se difunde , y passa des
pués por algún terreno , que le enturbia, o le co
munica alguna mala propriedad , b mal resabio. Por 
esso decia Plutarco , que la mejor nobleza era la que 
cada uno se adquiere con sus costumbres, y accio
nes virtuosas : Tukherrimum nohilitatis ̂ eniis y cjuam si-
bi quisque propriis virtutibus conciliat (5). 

No ha degenerado V. (por lo que debe dar á 
Dios 

(O El Maestro Fr. Serapb. Thomás en la Vida de Santo Do-i 
mingo , al fin , Dissert. i . 

( 2) Argote de Molina Ub. i . cap. po. 
(3) Plutarch. in Apotb. 
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Dios muchas gracias) del christiano , y noble pro
ceder de sus Ascendientes. Con su sangre , que corre 
por sus proprias venas , conserva , y lleva adelan
te sus christianas, y nobles operaciones. Y assi digo 
de V. con Cassiodoro : Vena servat originem yifr Ji--
deliter tradit, qud in se gloriosa transmissione pro me~ 
rute ( I ) . Desde su primera edad ha procedido V. con, 
tan honrado , y christiano proceder , que ni la emu
lación mas linze le podrá echar en cara , o dar en 
rostro con alguna travesura , o propriedad indeco
rosa i y assi ha conservado siempre el buen nombre, 
y buena fama , que universalmente tiene ; y con sus 
excelentes prendas naturales, y adquiridas con sus no-
bles empleos, y ocupaciones, con sus grandes ^ e iluS' 
tres acciones se ha merecido la estimación , y aplauso 
general, que es notorio. 

Dotó el cielo á V. de buen corazón , de feliz 
memoria, de agudo, vivo, y claro ingenio. Des
de sus primeros años se aplicó á las letras, y ha-> 
viendo estudiado las Artes , fue colocado entre los 
Alumnos del Insigne Colegio de San Fulgencio de la 
Ciudad de Murcia ••> en donde salió excelente Theo.-
logo , y Jurista i y defendió repetidas veces Conclu
siones Publicas, con mucho aplauso , y lucimien
to i compitiendo en los lucimientos literarios con 
los mas aventajados, y lucidos de su tiempo. Ad-r-
quirió después gran nombre , y fama de Abogado 

B 2 por 
( I ) Cassiodor, 6i. 2, 
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por su reditud , justicia, y desinterés •, y por su 
eminente sabiduría , prontitud , y claridad en com-
prehender •, facilidad en discurrir, y explicarse , y 
en desenredar , dar salida , aclarar , y decidir casos, 
y negocios muy implicados, intrincados, obscuros, 
y dificultosos, con tan prudente , y acertado juicio, 
como prueban las muchas visorias, que consiguió 
en juicio , aprobando los Supremos Tribunales sus 
sabias, y justas Representaciones, y Resoluciones. 

y assi á V. acuden , con la frequencia que ve
mos , no solo sus Patricios, y Comarcanos , sino 
también otros muchos de partes bien distantes , bus
cando luz , y resolución en sus dudas, defensa en 
sus causas, dirección en sus negocios ; mediación 
entre las contrarias parres 5 ya para la composición 
en puntos de intereses •, ya para la reconciliación , y ¡ 
paz entre ánimos encontrados, y discordes. Acuden 
Ricos, y pobres •, Nobles, y Plebeyos •, y todos con 
satisfacion, y confianza •, porque V. con su buen 
corazón , y politica christiana se acomoda a todos. ; 
Y á manera de Sol, a ninguno niecra las luces de 
su sabiduría , ni el calor de su caridad christiana. 
Todos experimentan las luces de su entendimiento, 
la bondad de su corazón , su desinterés, su fami
liaridad , y afabilidad ••> y también su integridad , y 
constancia en oponerse á lo que es contra el bien 
común i y en proteger al desvalido , en causa justa,. 

Por-todo este conjunto de prendas se grangea V. el 
res-
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respeto y y amor de los que le tratan , y conocen •, y 
por ello diré de V. , que es un Noble sin presum-
cion ••> un Literato sin jaólancia ; grave sin molestia; 
constante sin aspereza i común , y familiar á todos, 
sin desprecio , y conservando su decoro \ como de 
otra Persona Ilustre de su tiempo decia el S/° Obis
po Apolinar : Agere narraris sitie superbia nobilem, si
tie jaHantia literatum , sine ineptia gravem , sine asperi-
tate constantem , isr sine popuUritate communem. 

Por lo qual el dedicar á V. este humilde Escri
to , a mas de ser debido por muchos titulos , co
mo ya se dixo , es interés del mismo Escrito ••, pues 
tendrá esplendor , decoro , y recomendación en lle
var, en su frente el nombre de su Persona, tan Ilus
tre por su Nobleza heredada , y por la adquirida con 
sus christianas, y nobles operaciones. Reciba, pues, 
V. este corto don , o por mejor decir , lo que por 
muchos titulos le es debido ••, atendiendo a mi ver
dadero afeólo , con el que también se lo ofreciera, 
aunque no fuera debido. Con el mismo afeito de
seo , y pido á Dios guarde a V. muchos años en su 
amor, y gracia. 

De V. humilde, y obligado Capellán 

Fray 'Pascjual Salmerón. 
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.JUICIO DE LOS M. RR. PP. Fr. JUAN ANTONIO ARGUDOy 
Leéíor Tbeologo , Ex-Provincial, y aóiual Custodio de Pro
vincia ; y Fr. Francisco Rodriguez , LeBor de Sagrada Theo-^ 
logia en el Convento de San Juan de la Ribera de Valencia, 

POR COMISSION 

DEL M. R. P. FRAT FELIPE DE SAN PASQUAL, 
. Leñor Fheologo , y Ministro Provincial de la Provincia de San 

Juan Bautista de Menores Descalzos, 

EN la Disserucion Numismática, Laberíntica, que V. C. se 
ha servido cometer á nuestra censura , no hallamos cosa re

prehensible en materia de Religión , ó de buenas costumbres; an
tes por el contrario la hallamos muy propria para ilustrar las an
teriores Dissertacioncs , que el Autor tiene publicadas. Por tanto 
somos de sentir, que V.C. puede conceder al Autor la Licen
cia para que se publique , salvo semper, cet. De este Convento de 
San Juan de la Ribera de Valencia, á 17. de Junio de 1784. 

Fr. Juan Antonio Argudoy Fr. Francisco Rodriguez, 
Ex-Provineial y y Custodio. Leíior de Sagrada Tbeologia. 

PRO-
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PROLOGO A LOS LECTORES. 

E /L assumpto de esta DIssertacion es la explicación de algu
nas medallas antiguas , en confirmación de algunas cosas que 
establecí en el Resumen Historial, y Dissertaciones de la Ciu
dad de Carteya , Capital de la Oleadla , que di á luz año de 
1777. Algunos que piensan , que la Facultad Numismática es 
solamente curiosa , pero casi inútil ,y vana, puede ser me cen
suren la explicación de estAs medallas, especialmente la del la
berinto , pareciendoles , que en su descubrimiento gastarla mu
cho tiempo inútilmente. 

Soy deudor á Sabios, y no Sabios, y assi quiero darles al
guna satisfacion. Bastaba remitirlos al Prologo del Resumen His
torial de Carteya , en donde pueden ver la necessidad , que 
hay a veces de recurrir á la Historia Profana para aclarar , ilus
trar, y apoyar puntos de Historia Eclesiástica. El principal pun
to , que intenté establecer en dicho Resumen Historial, perte
necía á la Historia Eclesiástica , pues era la controversia sobre 
que' Ciudad fue , en la que estableció su Silla Episcopal San 
Esicio , Discípulo de Santiago. 

Este pensamiento fue en mí en el principio una mera pre-
sumpcion , fundada en algunas congeturas, que después toma
ron mas fuerza con otras noticias. El punto estaba oscurissimoj 
no hallaba Autor, que esto dixesse , y las noticias que halla
ba en Historia Eclesiástica eran escasas, y necessitaban de apo
yo ; para lo qual recurrí á la Historia Profana , ojeando en al
gunos libros algunos capítulos , en los que presumía podia ha
llar alguna luz. Por lo mismo recurrí á las medallas antiguas 
de Carteya , que supe traía el Eruditissimo Fr. Enrique Flo-
rez en sus Tomos de Medallas de España ; estudio , que yo 
totalmente ignoraba. Me prestaron sus tomos, y los tuve me
nos de ocho dias, en cuyo breve tiempo leí lo que al princi
pio dice de la Facultad Numismática , y apunté algunas cosas, 
que podian servir para mi intento. En este breve tiempo to
mé una mera tintura de la Facultad Numismática. Y assi no 
me tengo por sabio en ella; ni le tengo inclinación j antes bien 
la miro con hastío , ni me entretengo en ella ; solo para lo que 

fue 
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fue preciso , para apoyar lo sobredicho, recurrí á ella j huyen
do luego á estudios mas importanres. 

En lo que descubro en la medalla del laberinto, parecerá, 
que me costaría mucho estudio , y cavilaciones por largo tiem
po. Esto á la verdad (sea lo que fuere , y valga lo que valiere) 
es lo mas dificultoso. Y descubierto esto , ya no es difícil lo de
más. Pero aquel descubrimiento , que es lo mas dificultoso , es 
lo que menos me ha costado ; el tal qual trabajo , que ha havi-
do , ha consistido en explicar , ordenar , y apoyar aquel pensa-
mienro , y descubrimiento. Digo con verdad, que yo no me 
pUse á d'scurrir la inteligencia de esta medalla laberíntica : el 
descubrir su enigma , según lo propongo , fue una ocurrencia, 
y pensamiento volantero. Con semejantes ocurrencias á veces 
se nos ofrecen disparates; y ottas acertados conceptos tan raros, 
que á fuerza de reflexiones , y discursos, no los psdriamos al
canzar en mucho tiempo. Havia leído por entonces, para apo-
y^T el assumpto sobredicho , algunos capítulos de Tito Livio, 
y alli las victorias de Lucio Marcio : y viendo un día la me
dalla , de que hablo (la trae el Padre Maestro Florez) se me 
ocurrió , si la M , que en ella hay, indicaría á Marcio , y las 
demrís letras sus visorias. Y probando á leerla por las letras 
del circulo , hallé sin dificultad , en substancia , la lección que 
les doy. Lo mismo me sucedió con la lección del laberinto, que 
ofrezco , en las letras del circulo, y del medio de la medalla. 
Y assí lo que parece mas dificultoso en esta medalla, y que cos
taría mucho , es lo que menos me costó. 
•̂ '' Y á la manera que descubierto un venero, que se oculta

ba en las entrañas de la tierra , suele no ser ya difícil el encon
trar otros contiguos , ó cercanos , y dar salida á las aguas: á 
este modo descubierto el recóndito enigma de dicha medalla, 
ya no era difícil el dar salida á otras dificultades concernientes 
al assumpto de ella. Esto no obstante , como para explicar, or
denar , y apoyar el pensamiento (que es en lo que ha consis
tido el tal qual trabajo ) todo lo que ocurria era historia pro
fana , á la que no tengo afición , vacilé muchas veces, en si me 
entretendría en explicar , y apoyar el pensamiento sobredicho; 
y para esto se me ocurria , que no era inútil el trabajo; pues 
se descubrían noticias, que confirmaban lo que havia escrito en 

ks 
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las Dísserraciones, y qué de ellas se podrían descubrir otras 
también útiles ; pero de ocultar, y sepultar un pensamiento tan 
raro , ninguna utilidad resultarla. Por esto ; y influxos de otros 
me determiné á tomar este poco de trabajo ; aunque después 
bolví á vacilar , y á suspenderlo. Últimamente uno de mis Pre
lados me ordenó , que lo perfícionasse , y concluyesse. 

Podia haver salido á luz la Dissertacion luego que salió el 
Resumen Historial; mas no he querido procurarlo , hasta que 
ahora el Noble , y Generoso Patricio ( á quien la dedico) noti
cioso de ella , ha querido , por ser cosa de la Patria , sacarla a 
sus expensas á la luz publica , para mayor confirmación de que 
en el Monte vecino á esta Villa de Cieza estuvo la Ciudad de 
Carteya , Capital de la Olcadia , y que en ella colocó su Silla 
Episcopal San Esicio , Discípulo de Santiago. 

Y si esto se confirma , como parece , no. es inútil , como 
algunos piensan la Facultad Numismática ; aunque á la verdad 
su estudio tiene mucho de tierra, y solo lo aconsejarla quando 
se dirige á fines honestos, especialmente para ilustrar puntos 
de Historia Eclesiástica , y que miran á la Religión. 

Este estudio está al presente muy floreciente en la Europa, 
por la utilidad , que de él se ha experimentado , y aun se re
puta ya casi necessario para algunas cosas. Y assi muchos Eru
ditos tienen muy curiosos Monetarios , y en Roma tiene uno 
el Romano Pontífice. Es útil ( dicen algunos Eruditos) para la 
Geografia , y para la Historia Profana , Civil, y Militar 5 pues 
ellas se ven ya ilustradas con los descubrimientos hechos en me
dallas antiguas. 

Es útil, y casi necessario , dicen algunos, para la Historia 
Eclesiástica, que es uno de los Lugares Theologicos. De me
dallas antiguas se han sacado argumentos contra los Hereges, y 
contra los Impíos. En algunas medallas de antiguos Emperado
res se lee REX REGNANTIVM , que indica , y prueba la 
Divinidad de nuestro Redemptor Jesu Christo. 

En otras medallas antiguas de Emperadores se halla , que 
ruegan á la Virgen Maria , que les ayude : lo qual es argu
mento de lo primitivo de la Iglesia contra los Hereges , que 
niegan la invocación de los Santos. En otras medallas antiguas 
se representa la Santa Cruz con claridad, y vistoso adorno : ar-
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gumento de la antigüedad del culto de la Santa Cruz, contra 
los Hereges. 

Es también útil este estudio para interpretar algunos pun
tos de la Sagrada Escritura , como se pueden ver en el Padre 
Egidio Lacarri. Y sobre el uso de las medallas en el estudio 
Theglogico se puede ver á Valentín Loescheri. 

Esto no obstante el Religioso no se ha de cebar en este es
tudio , que como he dicho tiene mucho de tierra ; y solo ra
ras veces, para ilustrar algún punto de Historia Eclesiástica, co
mo el presente , para el que no se hallaba luz en los Numis
máticos , podrí el Religioso buscarla, sin detenerse mucho ; de-
xando este estudio para los Seglares , á quienes es mas decen
te 5 y el Religioso podrá ver los descubrimientos, que ellos 
hicieren , y de ellos tomar las noticias mas útiles , y provecho
sas. Assi lo aconseja el Doftissimo Mabillon en sus Estudios 
Monásticos (tom. 2. cap. 12. in fin.) donde después de decir la 
utilidad de este estudio , disuade de é l , generalmente hablan
do , á los Religiosos, y concluye diciendo assi: Hinc tamen non 
est, quod hujusmodi studium parum prodesse autumem , quam^ 
quam saculares magis quam Coenobitas, decere mihi videtur ; quo 
circo, novissimas eruditorum ColleSiiones, hac de re typis editas^ 
sat ipsis erit invisere. Válete. 

DIS-
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DISSERTACION 
NUMISMÁTICA , LABERÍNTICA, 

SOBRE EL DESCUBRIMIENTO DE UN LABERINTO 
en una medalla de Carteya , Capital de la antigua Olcadia: 

su explicación, y la de otras medallas antiguas. 

CAPITULO PRIMERO. 

Se propone la medalla laberíntica ,y la explicación , que le 
dio el Eruditissimo Autor de la España Sagrada. 

STE Grande Historiador , é Insigne 
Numismático fue de sentir firme, 
que no Jiuvo en España mas de una 
Ciudad de Carteya, y que estuvo acia 
Gibrakar. Y assi a ella atribuyó to
das las medallas de Carteya, que pu

blicó , y son tantas, que passan de quarenra. No tu
vo noticia este Varón Erudito de los vestigios, que 
hay en esta tierra de Cieza en el Reyno de Murcia, de 
la antigua Carteya , Capital de la Olcadia , pues nadie 
los havia publicado , y se havia perdido su memoria. 
Y assi no es de estrañar , que no la hiciesse de esta 
Carteya , y que á la otra de Gibrakar atribuyesse to-

C z das 
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das las medallas de Carteya, como a Ciudad única de 
este nombre. 

z En el Resumen Historial, y sus Dissertaciones, 
que di a luz , se pueden ver los fundamentos que ale
gué , para que en un monte vecino a esta Villa de 
Cieza , a la parte del medio dia, estuvo la antigua 
Carteya , Capital de la Oleadla, y que fue la Pobla
ción , que alli se vé arruinada , y destruida. 

3 En la Dissertacion tercera di pruebas, para que 
las medallas de Carteya publicadas por el Eruditissimo 
Autor citado , no son como él afirma , de la Carteya 
de Gibraltar , aun aquellas, que tienen símbolos ma
rítimos ; sino que todas son, y se han de atribuir á 
esta otra Carteya , Capital de la Oleadla. Y assi todas 
se pudieran haver colocado en la Historia de esta Car
teya j pero por la brevedad , y evitar gastos se omi
tieron i y quien necessitare verlas las hallara explica
das por dicho Autor en sus eruditos tomos de Meda
llas de España. 

4 Esto supuesto , la medalla laberíntica, de que 
aqui se ha de tratar, es una de las que publicó el Eru
dito Autor citado entre otras de Carteyci. Intento ma
nifestar , que en ella se encierra un ingenioso laberin
to , y explicarlo , y también algunas medallas •, de lo 
qual se confirmará lo dicho en las quatro Dissertacio-
nes precedentes, ya publicadas. 

5 La medalla principal, que voy a explicar, la, 
trae el Eruditissimo Autor de la España Sagrada , en 

su 
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3 
su tomo primero de Medallas de España, al folio 193. 
Tabla XV. n. 8. Y en su explicación dice lo siguiente. 

6 j , Cabeza de muger anciana coronada de Tor-
3, res. Detrás el Tridente, CARTEYA , en letras des-
,y iguales.)(. Un Timón. Cajus MINius III. VIR. Ca-
jus VIBIus IIII. VIR. En medio al lado del Vibio IT^^ 
rum : al de Minio IV. (quartum). 

E X P L I C A C I Ó N . 

7 „ áT^Omo el medio de florecer Carteya era 
5, V _ > el comercio del Mar, cuidaba princi

palmente de representar en sus medallas los símbo
los de aquel modo de vivir , usando ya de la figura 
de Nepcuno, ya del Tridente , o el Delfín , ya del 
Caduceo , ya de la Proa de la nave . . . ya de solo 
el Timón , como al presente, y en otras. . . Al rede
dor tiene nuestra medalla los nombres de dos Qua-
tuorviros, Minio ,y Vibio, ambos con el pronombre 

,̂  de Cayo. El apellido Vibio le vimos en la tercera me-
j , dalla : y por tanto la presente ofrece al lado, y de-
33 bajo de su nombre las dos letras IT, que interpreta-
3y mos YVerum (o secundo)... Al otro lado de Minio 
„ hay la nota de IV. que parece significa quarto, esto 
3i es, que Minio ocupaba el Magistrado quarta vez, co-
„ mo Vibio la segunda: y aunque el quarto Magistra-
33 do no es regular, tampoco es inaudito, haviendo ya 
„ exemplar en lo prevenido Tabla xiii . n. i . , y en 

„ el 
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4 
„ el caso presente es comprobable, a vista de tres mo-
„ nedas que nos ofrece Carceya, con el nombre de Ca-
„ yo Minio : una en el numero 3. otra en el numero 
„ 9. con dos , 6 tres Magistrados... Y por tanto no 
„ es ahora de estrañar el quarto , quando sin este nos 
„ constan otros dos. Hasta aquí el Eruditissimo Florez 
„ en la explicación de dicha meda.la. 

C A P I T U L O II. 

Se reprueba la antecedente lección , j^ ; explicación de la, 
propuesta medalla. 

8 T O que el sobredicho Eruditissimo Autor 
dice al principio de su explicación de 

dicha medalla, de los símbolos marítimos de las me
dallas de Carteya, no es prueba irrefragable de que 
sean de la Carteya , que huvo acia Gibraltar , como 
juzgó este Autor : porque tiene esto respuesta, y hoy 
mayores pruebas, para que son de esta otra Carteya, 
que fue Capital de la Oleadla , como se puede ver en 
lo que para esto se alegó en el Resumen Historial, Dis-
sertacion 3 . , y en la presente véase desde el num. 81. 

p La precedente lección de esta medalla no se de
be admitir, sino reprobar, y desechar por los reparos, 
y razones siguientes. En las letras que hay en medio, 
ó en el centro de dicha medalla lee el Autor citado, en 
el IT iterum •, y esta lección es muy dudosa , pues se le 
puede dar otra cori no menor fundamento. Por esta 

mis-
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misma razón es cambien muy dudosa la lección, que 
le dá al IV. , leyendo quarto; y a las letras del circulo, 
leyendo en el MIN Minius •, y en el VIBI Vibius. 

I o La misma duda dexa leyendo , como leyó Ca
yo dos veces, por estar dos veces la C , letra inicial de 
Cayo j pues por la misma razón se puede leer Claudio, 
Cornelio , Constando y o otro nombre, cuya letra inicial 
sea la C. Y para que la C no denote á Cayo , hay al
gún fundamento en otra medalla de Carteya, que po
ne el mismo Autor en dicha Tabla xv. 
en la qual hay estas letras: 

G MINIVS 
VIBI. 

I I En estas letras lee dicho Autor 
Cayo Vibio. Y es de notar , que antes del 
C ; y si denotara a Cayo Vibio, estarla antes 
está antes de MINIVS. Y assi el no estar la C antes 
del VIBI, dá fundamento para dudar , si en el VIBI 
de esta medalla se denota á Cayo Fibio; y de consiguien
te hay también motivo para dudar , si se denote esto 
también en la primera medalla , aunque en ella esté 
antes la C , y la misma duda resulta también en leer 
alli Cayo Minio, porque puede encerrarse otra lección 
mas misteriosa. 

12, De estas dudas se origina otra, y es, si el Mi-
"nio , y el Vihio serían Quatmrviros de Carteya , como 
dice el mismo Autor. Y aun hay motivo para dudar, 
si el IIII. VIR. de la sobredicha medalla, en las dos wc-

CCSy 
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ees, que en ella está , denote : Quatuorvir. Porque es 
irregular ponerlo áos veces en una misma medalla; y 
lo regular es ponerlo una sola vez , como se vé en las 
demás medallas. Y assi puede el un IIII. VIR, denotar 
enigmáticamente alguna otra cosa i y el otro solo in
dicar el Quatuorvir de Carteya. 

13 Aumentan estas dudas las letras de otra me
dalla de Carteya, que el mismo Autor la trae en la Ta
bla XV. num. 4. En ella se ven estas letras: MINIVIV, 
y en ellas lee dicho Autor Cayo Minivivio. Pero mas 
parece , que estas letras son un agregado , y un com
puesto del MIN, y del VIBI de la primera medalla 
puesta arriba ; pues son casi las mismas letras juntas', 
y la corta diferencia que se encuentra, aumenta la sos
pecha , y presumpcion de algún enigma , y misterio 
que en ellas se encierra, y en las demás letras de la me
dalla i y que su lección, y explicación sea muy diver
sa de la que el Eruditissimo Autor citado les dio, y se 
puso arriba. 

14 Aviva esta presumpcion el atenderá que el 
mismo Autor , y Sabio Numismático , advierte , que 
en las letras de las medallas antiguas se ocultan á ve
ces enigmas, y misterios muy difíciles de entender. 
En la Tabla xxxiv. numero 7. pone una medalla de 
OBVLCO, en la qual hay estas letras NIG, y después 
de discurrir , y vacilar sobre su lección , concluye di
ciendo : Lo cierto es, ^ue esto no es recular, y que acaso 
se oculta ac^ui algún misterio mas recóndito ¡ que ignoramos. 

Con 
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15 Con más razón, y mayores fundamentos se 

puede discurrir , que en las letras de la medalla pro
puesta , se encierran enigmas, y misterios muy recón
ditos , por los reparos, y dificultades propuestas con
tra la lección, y explicación , que da a sus letras el 
Eruditissimo Autor citado. Una lección muy diversa 
se me ocurrió (como dixe en el prologo ) la qual es 
mas fundada , y conforme a Historia antigua, como 
se verá después. Siendo pues la que á las letras de di
cha medalla dio el Sapientissimo Autor citado, tan du
dosa, y teniendo contra sí tantos reparos, y dificulta
des , no se debe admitir ', sino reprobar , y anteponer 
Ja que en los siguientes capitulos propondré por ser 
mas fundada, y tener apoyo en antigua Historia , co
mo después se manifestará. 

C A P I T U L O III . 

Se propone ma lección enigmática de las letras , ^ue tiene 
la sobredicha medalla al rededor ••,y otra lección de estas 
letras , y de las otras , que tiene la medalla en su centroy 

y se descubre un ingenioso laberinto , en celebridad de 
las visorias de Lucio Marcio, InviBo 

Capitán Romano. 

i6 A Ntes de descubrir , y explicar el mu-
Xx_ clio arte , los ocultos enigmas, y el 

ingenioso laberinto, que parece se ocultan en las le
tras de esta medalla , con lo qual al parecer quiso la 

D Ciu-
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ciudad de Carteya celebrar j y eternizar en el bronce 
de sus medallas , las famosas victorias del celebre, é 
Invióto Capitán Romano Lucio Marcio, se hace pre
ciso hacer una insinuación de este Héroe, y de las vic
torias, que en dicha medalla se celebran, tomando es
tas noticias del Principe de ios Historiadores Roma-, 
nos Tito Livio. • '•" 

17 Según este refiere , fue Lucio Marcio Cavalle
ro Romano, é hijo de Septimio. Vino á España, quan-
do los Romanos embiaron á ella tropa para la segun
da Guerra Púnica. Al año séptimo de esta guerra, fue 
muerto en batalla Gneyo Scipion , Capitán General 
del Exercito Romano •, quedando los Cartagineses vic
toriosos ^ y vencidos, y derrotados los Romanos. Pe
ro la gran perdida de estos la reparó,-y remedió el Va
leroso Lucio Marcio. Con su gran pericia, prudencia, 
é invidto animo fue recoo-iendo los Soldados Roma-
nos, que acobardados andaban fugitivos, y dispersos-, 
y trayendo otros de ios Presidios juntó un. razonable 
exercito. Con esto se aventajó tanto en autoridad, cré
dito, y estimación , que los Soldados Romanos unáni
mes lo nombraron por su Caudillo , y Capitán Gene
ral 5 y él fue la reparación del Exercito Romano , y 
de las gloriosas vidorias, que con su buena condud-a, 
consip-uió. 

18 Luego que Lucio Marcio se vio General del 
Exercito Romano , determinó no retardar , sino dar 
con preseza batalla á los Cartagineses, entonces, que 

co-
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como viítoriosos se hallaban descuidados. Para lo qual 
congregando á su Exercito , le hizo una Oración elo^ 
quenrissima, infundiendo animo, y valor á sus Solda
dos , para dar batalla á sus enemigos los Cartagineses, 
Concluyó, ordenando á sus Soldados, que todos estu-
viessen prevenidos, y se congregassen aquella noche 
para marchar a la batalla, á la quarta vigilia. Oyeron 
gustosos a su Capitán , y el orden que les havia dado, 
quedando prontos para obedecerle. 

19 Congregase el Exercito Romano aquella no
che, y a la hora citada marchó el Exercito acia donde 
estaban los Reales de los Cartagineses. Conducido el 
Exercito Romano de su Capitán Lucio Marcio, cami
nó con silencio j y sin ser sentido, llegó al primer Real 
de los Cartagineses, y acometiéndoles de improviso, 
con gran valor, y furia, dieron la muerte á todos los 
Cartagineses. De alli sin detenerse , marchó el Exerci
to Romano acia donde estaba el segundo Real de los 
Cartagineses, y llegando á él, y acometiéndoles con 
valentía , fueron muertos muchos de los Cartagineses^ 
y los demás huyeron por salvar sus vidas. De esta ma
nera Lucio Marcio en una noche, y un dia venció dos 
Reales de Cartagineses, de los quales murieron trein
ta y siete mil. Por estas viótorias se hizo Lucio Mar
cio muy famoso. Esto , que he referido , se puede ver 
en Tito Livio , cuyo texto latino pongo a la mar
gen ( I ) . D i En 

, ( I ) Cum deletus exercitus , amissaque Hispaniee viderentur 
VIR 
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20 En este texto de Tito Livio, puesto a la mar
gen , se han de notar especialmente algunos términos, 
y proposiciones, que en él se encuentran , y las deno
tan las Ierras, que entre parenthesis he insertado en el 
texto , a este fin ; para que después en la lección de 
las letras de la medalla , se vea , que la lección ^ que se 
les dá, se halla en substancia en dicho texto de Tito 
Livio. Y para mas claridad se pondrán aqui las cosas 
mas notables de este texto , reducidas a las proposicio
nes siguientes. 

21 PROPOSICIÓN I. En dicho texto nombra Ti
to Livio a Lucio Marcio , con estos dos nombres, y tal 

vez 

V I R unus res ferditas restituit. Erat in exercitu L V C I V S 
MARTIVS (a) Septimil films , Eques Romanus , impiger juve~i 
nis ... Hic ¿^ ex fuga calleáis militibus j ¿^ quibusdam de pr¡s~ 
sidiis deduSiis , haui contemnendum exercitum fecerat . . . tantum 
prícstítit ccques Romanus autboritate Ínter milites , atque honore, 
ut ... ad Lucium Martium cunóii summam Impertí detulerint,.. 
lati ¿^ audiere ab novo duce novum consilium .,. reliquum diei 
expediendis armls ¿^ curatione corporum consumptum : ¿^ major 
pars noSiis quieti data est ( b ) , QVARTA VIGILIA moveré. 
Erant ultra próxima CASTRA sex millium intervallo distantes 
alia copia Posnorum ... cobors Romana arte Púnica abditur. Ita 
medio itinere intercepto silenti agmlne AD PRÓXIMOS HOS-
T£S DVCT.ÍÍ, . . . (c) hostes CiEDVNT . . . casique ad unum om~ 
nes sunt... raptim (d) captis prioribus CASTRIS in ALTERA 
transcursum CASTRA ab Romanis est ... (e) Cum his ... Roma-
ni... PRELIVM ineunt . . . terror infugam avertit omnes ; efu-^ 
sique qua iter est; ni quos cades oppressit, exuuntur CASTRIS. 
{i) Ita noBe, ac die BINA CASTRA ¿OJÍ//ÍW EXPVGNATA 
duBu LVCII MARCII. Ad trigrnta septem millia hominum ca
sa ... Apudomms ( g ) mqgnum nomen MARCII dmis est. Tic. 
Liv. lib. 25. II, 37. Sí ¡p. 
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vez con solo el nombre de Marcio , como se vé en di
cho texto en las letras ^, y ^. 

2 i PROPOSICIÓN II. Lucio Marcio partió con 
su exercito á dar la primera batalla a los Cartagineses, 
á la qmrta vigilici \ y assi esta expressamente en dicho 
texto , en la letra b. 

23 PROPOSICIÓN III. Lucio Marcio con su exer
cito dio la primera batalla, y venció el primer Real de 
los Cartagineses. Y sin detenerse marchó, y dio segun
da batalla , y venció otro Real de Cartagineses. Según 
esto, primera, y segunda vez marchó, acometió ,y ven
ció dos peales de Cartagineses, como consta de dicho 
texto , en las letras c, J, e,/, y alli se encuentra expres
samente BINA CASTRA. 

24 Esto supuesto, para darla lección ofrecida 
á la sobredicha medalla , se pondrán aqui sus letras; 
aunque en forma mayor , para mayor claridad. Se 
añaden al lado de las letras números, para que guien 
á la lección de las letras, como se dirá después, desde 
el numero zp. Véase la medalla al fin de la Disserta-
cion N. 1. 

Es-
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2 $ Estas son las mismas letras, que tiene la me
dalla , que aquí se ha de explicar. No hay mas dife
rencia , sino que aqui se ponen con una rayita , que 
Jas divide j y en la medalla están sin división, como 
si fueran un solo vocablo. Pero como se dirá después, 
aunque parezcan una sola dicción algunas letras jun
tas , no son una sola s y la rayita , que las divide , se 
pone para denotar esto , o para denotar, que la letra, 
que divide , sirve también para componer artificiosa
mente alguna dicción, juntándola a las letras de otra, 
como se dirá después. Adviértase también , que en la 
lección de las letras de la medalla se pondrán las lec
ciones con letras mayúsculas, y minúsculas. Y se ha ¿c 
entender, que las letras mayúsculas son letras, que es 

tan 
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tan en la medalla h y las minúsculas no están, y se su
plen , según piden las cifras, y abreviaturas 3 como se 
dirá después. Esto supuesto, daremos ahora á las letras 
de la medalla las lecciones ofrecidas. Una primeramen
te á solas las letras, que están al rededor de la medalla. 
Y después otra lección, que comprehende a dichas le
tras, y también á las que están en medio •, en cuya lec
ción se descubre un laberinto latino. 

LECCIÓN PRIMERA 

{De solas las letras , que están al rededor de la medalla. 
2 6 Martius INvlctus, Quadratus VIR. - P. i . n. 21. 

I 2 3 4 5 
Carthaginenses Vlcit Bis — — - - - P.3.n. 25. 
6 7 8 
QuatuorVIR Civitatis. 
9 10 11 1 2 

En nuestro vulgar es la lección assi: 
Marcio Inviólo , Varón Quadrado, 
Venció dos veces á los Cartagineses. 

Véase lo que se advierte después en los num. 2^. y 30. 

LECCIÓN SEGUNDA 

{De las letras , que están al rededor de la medalla , y junta
mente de las que están en medio s y se descubre una 

especie de laberinto. 

^ 7 Martius INvIólus, Quadratus VIR - P. i . n. 21. 
1 . 2 . 3 4 5 

Quar-
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14 
Quarta Vigilia I V I T - ^ P. i .n. iz . 
13 14. 1 3 1 4 1 5 1 6 
I R R V I T , V I C I T - -P.3.n.z3. 
1 3 1 1 $ 1 4 1 5 1 6 1 4 1 3 6 1 5 1 6 
Carchaginenses. 
I Z 

I Temm I V I T P.3.n.z3. 
1 5 1 6 1 5 1 4 1 3 1 6 
I R R V I T , V I C I T P.3.n.z3. 
1 5 1 1 5 1 5 1 3 1 6 1 4 1 5 6 1 3 1 6 
Carchaginenses. 
xz 
Cartaginensium Vicie Bina Castra - - -P.3.n.z3. 
6 7 8 i t 
Quamor V I R I Civitatis. 
^ 1 0 I I l i 

Esta lección en nuestro vulgar dice assl: 
z 8 Marcio Invióto, Varón Quadrado, 

A la quarta vigilia marchó. 
Acometió, y venció a los Cartagineses. 
Segunda vez marchó. 
Acometió, y venció a los Cartagineses. 
Venció dos Reales de Cartagineses. 
Los Quacuorviros de la Ciudad. 

2^ Aqui se ha de advertir lo que denotan los nú
meros , que en las dos lecciones latinas precedentes se 
ven colocados, unos debaxo de las letras, y otros al fin 

de 
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de cada una de sus líneas. Los números que hay deba-
xo de las letras j corresponden a los números, que tie
nen las letras de la medalla, según se propusieron ar
riba en el numero marginal 14. Y sirven dichos nú
meros para demostrar la formación de las dicciones, o 
vocablos, que se encuentran en las sobredichas leccio
nes , y ver las letras, que tienen en la medalla , y las 
que se suplen por las cifras, o abreviaturas, con que 
están en la medalla. Y también para ver como saltan
do de unas letras á otras, en la lección segunda , se 
descubre una especie de laberinto. Según esto , quien 
quisiere examinar la formación de los vocablos, b dic--
ciones , que se ponen en dichas lecciones latinas, ad
vierta el numero , b números, que hay debaxo de las 
letras ; y después busque aquel numero, b números en. 
las letras de la medalla , según están colocados en el 
numero marginal 2,4., y assi hallará la formación de 
qualquiera dicción de las que se encuentran en dichas 
lecciones latinas. 

30 Al fin de cada linea de dichas lecciones lati
nas, se encuentra la letra P, la qual indica alguna pro
posición de las puestas arriba en los números margi
nales z i . Z2. y 23. Después de la P se halla otro nu
mero : y este indica , y denota la primera , segunda, b 
tercera proposición puesta en dichos números margí^ 
nales. Y el ultimo numero , que hay al fin de cada li
nea de la lección , denota el numero marginal, donde 
5e halla la proposición, que se cita. Hallada assi la 

E pro-
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proposición , se encontrará la letra a , b , c , &c. con. 
que se cita al texto de Tito Livio , puesto arriba a la 
margen, después del numero marginal i^ . Y buscan
do en aquel texto aquella letra , o letras, que en él es
tán insertas, se averiguará, y conocerá , que las pro
posiciones , que contienen las sobredichas lecciones la
tinas , se hallan en la substancia en el texto de Tito 
Livio ; y esto es prueba de que dichas lecciones no 
son voluntarias, y formadas con discurso , combinan
do las letras •, sino que son fundadas, pues son confor
mes á una Historia tan grave , y tan antigua , como 
lo es la de Tito Livio, lo qual se probará mas después. 

C A P I T U L O IV. 

Se explica , y corrobora mas la lección dada d las letras de 
la sobredicha medalla de Carteya , y el motivo, y fin , que 

en batir esta ,y otras medallas en honor, y memoria de 
Lucio Marcio, tuvo esta Ciudad, Capital de la 

anticua Olcadia. 

31 M '̂  Xaminadas las dos lecciones sobredi-
1 'j chas, como se ha dicho , se encontra

rá la formación artificiosa , y enigmática , con que se 
colocaron en la medalla las letras (según arte, y figu-
-ras, como se manifestará después), y también se verá 
como con ellas, y supliendo otras, se han formado las 
dicciones, y oraciones latinas, que se contienen en di
chas lecciones. Y lo que es mas, se hallará, que las pro-. 

po-
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posiciones, y acciones, qiie en ellas se dicen de Lucio 
Marcio , y sus visorias , se encuentran en substancia 
en el texto citado de Tito Livio. 

5 2 Dichas lecciones se corroboran mas con Ja eh-
plicacion de otras cosas, que en ellas se contienen. Se 
le dá en ellas á Lucio Marcio el renombre de InviBo-, 
muy debido al inviolo animo , que mostró , quando 
ya derrotados, y casi destruidos los Romanos , y fu
gitivos ya por la cobardía, no solo no desmayo Lu
cio Marcio, sino que animó á todo el Exercito Roma
no , para dar batalla a los Cartagineses, a los que ven
cieron gloriosamente los Romanos. 

S3 Se le dá también en las lecciones a Lucio Mar
cio el renombre de Varo?t Ouadrado , que es uno de los 
mayores elogios , que le podian dar, por sus grandes 
prendas, gloriosas hazañas, y famosas viólorias. Por
que ser Varón Quadrado es ser hombre cabal, y perfec
to en todo , sin claudicar, ó falsear por algún lado. 
Por Jo qual es muy difícil Jiallar un hombre Quadrado 
en este sentido , como dixo Simonides Poeta Griego: 
'Bonum virum esse , veré difjicik, manibusque <IS pcdihus 
6^ ?nente quadratum. 

3 4- Con dichas Jecciones se evita el Jeer dos veces 
el Quatuorvir^ o quatuorviri, como Jo Jeyo el Autor ci
tado , lo qual es irregular, y contra la común pradica 
de las medallas antiguas, en las quales, no dos veces, 
sino una sola se encuentra el Quatuorvir, como se dixo 
en el capitulo primero. En estas lecciones, que se dan 

E z á 
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18 
a la medalla , no se lee el Quatuorvir mas de «na vez. 
Y es el IIII VIR, que se encuentra en la medalla des
pués del VIBÍ. El otro IIII VIR , que en ella se halla 
después del MINI , aunque lo parezca , no denota el 
Qimtuorvir. Se pone assi para equivocar , como otras 
cosas 3 que se ponen en la medalla , según después se 
dirá. Denota Quadratus Vir, y €s elogio de Lucio Mar-
cío, según se dixo en el numero 3 5. También con las 
lecciones sobredichas se desatan otras dificultades 3 co
mo se verá después. 

3 5 En dichas lecciones parece quiso Carteya ce
lebrar , y eternizar en sus medallas las celebres, y glo
riosas viótorias, que el famoso Capitán Romano, Lu
cio Marcio, consiguió de los Cartagineses -•> gravando-
las en el bronce ingeniosamente con agudos equívo
cos , misteriosos enigmas, y con el ingenioso laberin
to , que en ellas se descubre. El motivo, y fin, que en 
esto tuvo ) fue obsequiar á Lucio Marcio, y á los Ro
manos , y procurar assi su amistad, y protección •, pa
ra tener assi poderosa defensa contra los Cartagineses, 
que a fuerza de armas havian rendido á Carteya, y 
la havian sujetado á su pesado yugo, y dominación. 
Y en esta ocasión , en que vieron vencidos á los Car-
tacrineses, sus enemigos, al parecer, se rebelaron con
tra ellos, y recobraron su antigua libertad ; y para 
conservarla se hicieron del partido de los Romanos, 
celebrando sus vióforias como proprias, en medallas, 
que batió Carteya, Ciudad Capital de la Oleadla, co

mo 
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mo se dixo en el Resumen Historial, cap. 3. y 4.., y 
Disserc. 3. num. 69. 

C A P I T U L O V. 

Se descuhre el arte con que las letras de dicha medalla pare
ce ocultan los enigmas^ y laberinto^ que contienen--, y se decla^^ 
ra la composición artijiciosa de los vocablos de las sobredichas 

lecciones ;y se prueba , que no son voluntarias y ó meros 
discursos, sino fundadas. 

3 6 f "^Oncra las lecciones sobredichas se podrá 
\^^ decir, que son irregulares, y sin exem-

piar, especialmence la del laberinto : y que no son mas 
qut discursivas, é imaginarias \ formadas con indus
triosa combinación de las letras de la medalla s á la 
manera, que de unas mismas letras se forman varios 
anagramas. "̂  

3 7 En quanto a lo primero de que las sobredi
chas lecciones no tienen exemplar , especialmente la 
que descubre el laberinto, se responde, que no son 
del todo sin exemplar •, pues en medallas antiguas hay 
laberintos, como lo afirma el Eruditissimo Padre Flo-
rez ( I ) hablando de las medallas de Cartagena. Y aun
que estos laberintos no sean de letras, ya hay en algún 
modo en medallas antiguas laberintos •-, y assi no es de 
estrañar , que los haya de letras en medallas de Carte-
ya. A mas de esto , siendo antiguo el formar laberin*-

tos 
( I ) Toyfi. I. de Medall. Tab. 16. me A. ^.fol.^z^. 
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tos fuera de las medallas , el no ha verse encontrado en 
ellas de letras hasta ahora, es una carencia de exem-
plar muy accidental, y material ••, como lo sería el no 
hallarse en plata , si se hallaban en bronce, Y aunque 
no huviera exemplar, si las lecciones son fundadas, no 
se deben despreciar ••, pues mas antiguo que las meda
llas antiguas, es el no despreciar lo que es fundado 
en razón. 

38 Y que dichas lecciones lo sean, se conocerá 
con mayor claridad descubriendo el arte, que ocultan 
las letras de la medalla , y la formación de los voca
blos de las lecciones, indicados en las mismas letras de 
la medalla , y lo que las lecciones dicen, y manifiestan. 
. 5 p El Laberinto , que es lo mas escondido de di
cha medalla, está indicado en sus letras. Mirando las 
quatro , que hay en medio de la medalla , en ellas so
las se lee IVIT con todas sus letras, no una vez, si
no dos, como se vé en la segunda lección , puesta ar
riba num. 27. Y alli mismo se puede ver el IRRVIT 
otras dos veces, sin mas que juntar á las letras de en 
medio las dos RR del circulo de la medalla : y otras 
dos veces el VICIT , con solo añadir á las letras de el 
medio cada vez una C del circulo. 
. 40 Conio estos tres verbos significan acción , y 

suponen persona agente, alguna ha de haver, a la qual 
convengan estas acciones, Y haviendo persona agen
te , ha de haver cosa paciente. Y si no aparece clara
mente la persona agente j ni la cosa paciente, estarán 

ocul-
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ocultas, y escondidas en las letras de la medalla. Cla
ramente no están : luego están ocultas, y escondidas 
de proposito , y con arte ; y assi esta medalla es enig
mática , y misteriosa •, y oculta , y esconde su conteni
do i y por lo tanto no se ha de estrañar, que en sus 
letras se presuman equívocos, amphivologias, y figu
ras para obscurecer, y ocultar las cosas, que contie
nen. Examinando pues sus letras con precaución , se 
hallará entre zelages de amphivologias, y figuras, que 
la persona agente de aquellas acciones fue Lucio Mur
cio •-, y la cosa paciente fueron los Cartagineses vencidos 
de Lucio Murcio , con otras circunstancias explicadas 
en las lecciones puestas arriba. 

41 Esto se manifiesta mas claramente empezan
do por el MINI, que hay en la medalla ; pues aunque 
parece una dicción , son dos, esto es M INI. El jun
tar estas letras en la medalla, y sin signo de distinción, 
es aquella especie de amphivologia , de la que dice S. 
Isidoro: Fifísr amphivologia per incertam distinHionem (i). 
En la letra M se indica Marcio , de lo qual hay exem-
plares. Y para ello dá fundamento otra medalla de 
Carteya , que se pondrá después, en la que hay estas 
letras L MARCL Y sobre todo porque á este Lucio 
Marcio, y solo á él convienen las acciones sobredi
chas , con sus circunstancias, como mas claramente 
se conocerá después. Las otras letras INI bastantemen
te indican INvIctus, porque la ultima parte de la N 

pue-
( I ) Origin. lib. i. cap. 33. lit. E, ' 
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puede también servir áe V : y cl renombre de Invidto 
le convenia muy bien a Marcio por sus victorias. Véa
se arriba num. 3z. 

4 z El IIII VÍR , que se sigue en las leerás de la 
medalla , es también amphivologia, y equívoco , pa
ra equivocar a quien (̂ uisiesse leer, y descifrar las le
tras de la medalla ; y hace assi mas difícil su lección. 
Porque el IIII VIR comunmente denota el Quatuorvir 
de la Ciudad. Pero estando dos veces en esta medalla, 
y no poniéndose en ellas mas de una vez , se colige, 
que este IIII VIR no es el que se suele poner en las 
medallas: y que denota otra cosa , esto es : Qjmdratus 
Vir, que es elogio grande de Lucio Marcio, como se 
dixo arriba num. 3 5. 

43 Siguiendo las letras del rededor de la medalla, 
se encuentra la C, letra inicial de Carthaginenses; y que 
los indique se colige del contexto , y significado de las 
demás letras. 

44 Sigúese después VIBI , que parece una dic
ción , por estar sus letras juntas, y sin signo de distin
ción ; pero aqui parece hay también aquella especie de 
amphivologia, ya dicha en el numero 41 . con S. Isi
doro : Fit ifr amphi'vologia per incertam distinñionem. Por 
lo qual, aunque parezca una sola dicción , son dos, 
assi : VI BI, En el VI está indicado Vlcit ••, y en el BI 
está indicado Bis ', con que se dá á entender , que Lu
cio Marcio venció dos veces á los Cartagineses. Y co-
mo esto lo dice Tito Livio, parece fundada la lección 
de dichas letras. Si-
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45 Sigúese IIII VIR, que significa los Quatmr-

viros , de la Ciudad , como se vé en otras medallas 
antiguas. La C que después se sigue , indica bastante
mente Civitads y por ser su letra inicial la c , y por ser 
muy conforme , atendido el contexto. 

4^ En la lección laberintica el saltar de las Ierras 
de el medio a las del circulo ••> y de las de este a las del 
medio, está también indicada esta lección , y como 
que assi lo piden las mismas letras '•> pues viendo en las 
del medio el IVIT dos veces con todas sus letras; y 
que en las mismas se encuentra otras dos veces el IR-
RVIT , sin faltarle mas que las dos letras RR : y el, 
VICIT, sin faltarle mas que la C , otras dos veces ••> es
tán indicando , y pidiendo essas letras;, que les faltan,, 
y se ven en el circulo. 

47 En el VIBI, que como ya se dixo , no es una 
dicción , sino dos, esto es VI BI, el VI según lo di
cho , indica Vicie i y el BI en esta lección laberintica 
indica (Bina ••, y dexando el quatuorvir, que se sigue, y 
significa los Quatuorviros, se salta á la C , que se sigue, 
y denota Castra , por pedirlo assi el contexto , y por 
hallarse expressamente en el texto de Tito Livio BI
NA CASTRA, como se advirtió arriba numero z j . 
proposición 3. 

48 Y aun el Civitads , que indica la C dicha, se 
halla indicado en mas letras ••> pues juntando la C del 
circulo con las letras de el medio IVIT resulta CIVIT,. 
que indica con mayor claridad CIVITATIS. 

F Con-
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4P Confirma todo esto el IV que se vé á un la
do de el medio de la medalla , lo qual se puso al pa
recer con grande arte, y sutileza. Parece, y es un qua-
tro Romano ; que consta de dos letras I , y V. Y sirve 
de numero Romano , y de letras, en la lección labe-
rintica. Sirve como arriba se vio para la formación de 
los verbos Ivit, írruit, Vicit. Sirve para leer en él, co
mo numero quarta \ y como letras para leer Vigilia. El 
quarta se indica bastante con ser numero IV. y el vi
gilia en las dos letras iniciales, empezando á leer por 
la V , de arriba abajo. Y esta lección es tan fundada, 
como que en el texto de Tito Livio se halla expressa-
mente Quarta 'vigilia , según se advirtió arriba nume
ro i z. proposición 2. 

50 Lo mismo se ha de decir del IT, que se halla 
á un lado en las letras de el medio , y sirve para la for
mación de los verbos sobredichos, y para el ITERVM 
que también se Ice. Y todo es fundado , ya por ser el 
IT sus letras iniciales, ya porque assi parece que lo pi
de el contexto, y el agregado de las letras', y por esta, 
y las demás razones son fundadas las lecciones dadas á 
las letras de la sobredicha medalla. 

51 Y assi no se deben tener por meramente dis
cursivas, y voluntarias, formadas con industriosa com
binación de letras , partiendo dicciones, saltando de 
unas a otras , y tomando letras de unas dicciones para 
formar otras •, valiéndose repetidas veces de unas mis
mas letras, y leyéndolas, ya acia arriba, ya acia aba

jo. 
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jo , para dar las lecciones sobredichas. Porque aunque 
esto se hace , no es meramente voluntario , imagina
rio , y sin fundamento ', sino con él, por estar indi^ 
cadas las lecciones en las letras, de que se forman , y 
mas atendido el contexto , y agregado , y mucho mas 
por la conformidad de las lecciones con la antigua 
Historia. 

5 z Las dicciones, que se forman , están algunas 
con todas sus letras, 6 á lo menos con la inicial. Las 
cifras, y abreviaturas, que se encuentran , se interpre
tan según reglas, o según el uso , y praólica de inter
pretarlas. El leer unas mismas letras repetidas veces j y 
de arriba a baxo , y saltando de unas dicciones á otras; 
y tomando de un vocablo, o dicción una letra para 
componer otra dicción , no es voluntario , ni imagi
nario i sino fundado , y según reglas de arte , y tiene 
esto muchos exemplares en ingeniosos artefactos, se^ 
gun reglas, y figuras. 

5 3 Por la figura Tmesis una dicción se divide en 
dos, como se vé en algunas poesías , en las quales una 
parte de una dicción pertenece al verso, que acaba', 
y otra al que se sigue. También hay especie de versos, 
en los quales con unas mismas letras se forman diverr 
sas dicciones para distintos versos á un mismo tiem
po. Las Poesías retrogradas se leen al derecho , y al re-
bés •, y los Laberintos saltando de unas letras a otras; y 
de arriba á baxo. 

54. Ni faltan exemplares, en lo§ quales las letras 
F i Ro-
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Romanas sirven de letras, y al misnio tiempo de nu-̂  
meros Romanos. Y á este modo hay varios artificio
sos enigmas antiguos, y modernos, y no voluntarios, 
ni imaginarios; admitidos de los Dodos, que inter
pretaron sus letras enigmáticas, y simbólicas. 

5 5 Aquel adagio de los antiguos : Tria K. K. K. 
f essima, explicaron comunmente de tres naciones Cre
tenses , Cilizios, y Capadocios , como se puede ver en A 
Lapide , explicando el dicho del Apóstol ad Tit, c. i . 
v.i z. Cretenses seniper mendaces, malee, bestiie. Y S. Agus-
tin dice, que aquel adagio fue aplicado a tres Cornelios 
de Roma, Cornelio Silla, Cornelio Cinna, Cornelio Lentulo. 

$6 Y Tertuliano estuvo también misterioso acer
ca del Alphabeto Griego, sobre el qual hace una refle
xión curiosa. Dice , que consta del numero oólavo tri
plicado , porque sus letras son veinte y quatro. Y assi 
considera en el ocho unidades, ocho decenas, y ocho 
centenas i las quales todas hacen el numero de 8 8 8 , 
que es el numero del nombre santissimo de Jesu Chris-
to con letras griegas, como profetizó la Sy billa Cu ma
na, y lo trac Eugubino (lib. 2. de parem. phil.): Erunt 
nomen ejus oBo monades, oSio decades , i^ oBo hccc atonta
dos. Véase a Marchancio en su Hortus Tastorum. 
-':i-57i ' De letras simbólicas, y misteriosas es exem-
plar menos antiguo el de las letras de la Cruz llamada 
de San Benito, contra maleficios. En lo superior tiene 
en cifra el nombre de Jesús: y en la circunferencia de 
áa mano derecha hasta la izquierda, hay estas notas, o 

le-

© Ayuntamiento de Murcia



2,7 
letras simbólicas: V. R. S. N. S. M. V. S. M. Q. L. I. 
V. B. El significado de estas letras , lo descubren los 
.versos siguientes. 

Vade ^etro Sataña, TvZon Suadeas Mihi Vana; 
Sunt Mala Qiuz Libas , Ipsa Venena 'Bibas. 

j 8 En la Cruz, que está en medio de la medalla 
se hallan estas letras de arriba para abajo: C. S. S. M. L. 
y quieren decir: Crux SanEia Sit MiJ?i Lux. Y en la tra
viesa de la mano izquierda para la derecha , entrando 
en la cuenta la misma S de el medio hay estas letras: 
N. D. S, M. D. que quieren decir : TSlon T>raco Sit Mi
hi (Dux. En los quatro ángulos de la Cruz hay estas 
quatro letras: C. S. P, B. cuya explicación es esta: Crux 
Sanüi 'Patris 'BenediEli. 

5 9 Otro modo de artificio para equivocar^ y ha
cer dificil la interpretación, é inteligencia de las letras, 
o dicciones, se encuentra también, y es usar de letras, 
o dicciones equívocas, 6 que tienen diversos significa
dos , como se vé en estos vulgares versos. 

Qiiid faciesfacies Veneris si veneris ante} 
ISÍe pereas per eas , ne sedeas, sed eas. 

6o No deben pues las precedentes lecciones de 
la sobredicha medalla , tenerse por voluntarias, é ima
ginarias j porque en ellas se hagan dos las dicciones, 
que parecen una ;, ni porque se salte de unas letras a. 
otras, tomando de una dicción una letra para con ella 
completar a otra dicción j ni porque unas mismas le
tras se lean repetidas veces ••> ni porque se lean de arri-
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t)a a baxo , o al contrario ; porque todo se hace segutí 
arte , como consta de los ingeniosos artificios, anti
guos, y modernos, insinuados desde el numero $ S-Y 
porque todo esto se hace, por estar indicado en las 
mismas letras de la medalla, y lo pide el contexto , y 
el agregado , y la conformidad con la antigua Historia» 
deTitoLivio. 

é l Y si la lección de dicha medalla fuera de po
cos términos, o de algún simple concepto , tendría 
mas lugar la duda de ser cosa imaginaria. Empero las 
lecciones dadas a dicha medalla contienen varias ora
ciones latinas, con muchas voces, y términos, y sin 
desconcierto alguno", antes bien todo arreglado, y con
forme a reglas de Gramática. En estas oraciones no se 
dice cosa dis paratada, ó fuera de proposito. Todo 
conspira a un mismo assumpto , que es declarar las 
Viótorias de Lucio Marcio •, expressando , no una so
la , sino varias circunstancias. El nombre del Vence
dor Marcio : que este partió para la batalla a la (¡uaru 

• iHgilia : que dio dos batallas a los Cartagineses : que los 
venció en las dos : que venció dos leales de Cartagine
ses. Y lo mas es, y lo que hace esto mas creíble , es, 
que todo esto en substancia lo refiere Tito Livio, co
mo se puede ver en su texto alegado arriba, después 
del numero 19. y desde el numero 2,1. 

6z Y no parece verisímil, que un agregado de 
tantas circunstancias , y tan conforme a la Historia de 
Tito Livio, sea imaginario, y causado con industrio

sa 
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sa combinación de las letras. Y assi parece , que se ha 
de juzgar , que las lecciones sobredichas no son volun
tarias , ni imaginarias, sino fundadas. Y parece, que 
el Autor del libro intitulado Letras Simbólicas, tendría 
por verdaderas las lecciones sobredichas. Porque en el 
Corolario a los capítulos primero, y segundo, dice, 
que es muy dificultoso explicar notas, ó siiTibolgs en 
sentido verdadero-, y concluye diciendo: MX^¡^^-, 
do las notas (b símbolos) se referen a algmi^^oechohístWi 
rico : jorque sola la interpretación que tocátltierídicamente^'' 
la historia , sera verdadera. Y assi parecelío eMá sol: 
dicha , pues es tan conforme á la Histoi 

C A P I T U L O VI. 

Se da solución a algunas dudas ,y di/icukades, que se ofre
cen sobre las lecciones sobredichas y. y se explican 

otras medallas. 

és ^ ^ O n t r a las lecciones dadas a las letras de 
\^^ la sobredicha medalla, se ofrecen al

gunas dudas, y dificultades, á las que se dará aquí so
lución, y salida-, y al mismo tiempo se explicarán otras 
medallas antiguas de la misma Ciudad de Carteya. 

6¿^ Primeramente se ofrece el reparo, y la duda, 
de que en dichas lecciones, no se pone el nombre de 
ningún Quatuorvir. Por lo tanto no se han de admitir 
dichas lecciones, y se ha de aprobar la del Sapientis-
simo Maestro Fr. Enrique Florez, que dice ser los Q^ua-

tuor-
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tuorviros Cayo Minio,y Cayo Vihio. Esto se confirma con 
otras medallas de la misma Carteya, en las quales, se
gún el mismo Padre Florez , se encuentran Minio , y 
Vihio , como Quatuorviros. 

6 $ En la Tabla xv. de dicho Autor, num. 3. hay 
una medalla con estas letras: G MINIVS. Y en la mis
ma Tabla num. 9. otra medalla con estas letras: C 
MIN. Q. F. Y el mismo Autor en su tomo 2. de Me
dallas , en las Adiciones, Tabla Lii. num. 3. trae otra 
medalla de Carteya con Jas letras ; G MINI. Q. F. Y 
en la Tabla xv. num. 3. pone otra medalla, cuyas le
tras son : C VIBI. Y en la Tabla xxi . otra con estas 
letras C VIB. Todo lo qual parece prueba, que en di
chas medallas se han de leer como Quatuorviros de Car
teya Cayo Minio, y Cayo Vihio 5 y de consiguiente no se 
han de admitir las otras lecciones dadas á la sobredi
cha medalla. 

66 A lo qual se responde , que el no ponerse en 
las lecciones dadas á dicha medalla, el nombre de nin
gún Quatuorvir, no es motivo suficiente para repro
barlas , porque hay varios exemplares de medallas an
tiguas , en las quales no se expressa el nombre de nin
gún Quatuorvir; como lo advierte el Erudito Florez en 
la explicación de la medalla quarta de Carteya de la 
Tabla xvi, donde dice : Convencen los exemplares de ha
llarse el Quatuorvir solo, y sin expréssion de alguna persona. 

67 Y en esto hallo fundamento para responder a 
la propuesta dificultad , esto es, que Minio , y Vibio 

son 

© Ayuntamiento de Murcia



son Quatuor'üiros en otras medallas de Carteya. Porque 
si como dice el Cl. Florez, hay exemplares de medallas, 
en las que no se expressa el nombre de nm^nn Qua~ 
tuorvir •, aunque en algunas medallas, se halle JVÍINI, 
o MINIVS , y VIB , y VIBI, no se infiere , que sean 
Quátuorviros •, pues pueden denotar otra cosa , y haŷ  
fundamento para que la denoten, según se irá alegando. 

6% Y para que aqui sean Qiiatuorviros ts necessa-
rio desatar las dudas, y dificultadesy que contra esto se 
alegan en el capitulo segundo j especialmente las du
das, y dificultades, que alli se proponen, fundadas en 
las letras MINIVIV, en las quales el P. Maestro Florez 
leyó Cayo- Minivivio , lo qual tiene mucha dificultad. 
Porque parece, que esto en la realidad es un mixto, un 
agregado, y un compuesto de MINI, y de VIBI, que 
se encuentran en varias medallas de Cartéya , como se 
di'xo en el capitulo segundo. Y esto obscurece, y quita 
la fuerza a todas las razones, que se alegan, para qué 
MINI, y VIBI sean los Quatuorviros Cayo Minio, y Ca-
yf)Vibio. Porque si esto fuera assi, qué agregado ha vía 
de ser el MINIVIV ? Porque parece un compuesto de 
aquellos dos \ y por otra parte otro Ouatuorvir distinto 
de entrambos, si no se desata esta dificultad , no tiene 
fuerza lo alegado contra las sobredichas leGciones. 

69 Y respondiendo ya á las dificultades propues
tas, se puede decir, que ni en la medalla ya explicada, 
ni en las otras de Carteya, que se alegan, son ^«rtf«or-
viros Minio y y Vihio j sino que el MINI, y el VIBI de-

G no-

© Ayuntamiento de Murcia



3^ 
notan otra cosa, aunque tengan apariencia ác Quatuor-
'viros : que se proponen assi para equivocar, y hacer 
mas dificultoso de entender el oculto enigma, que con 
mucho arte alii se encierra. Assi como el poner dos ve
ces el IIII. VIR en la medalla explicada , con aparien
cias de ser dos Quatuorviros, siendo uno solo, según lo 
que se dixo en el capitulo quinto. 

70 Que otra cosa sea la que denotan el MINI, y 
el VÍBI, se dixo en las lecciones dadas arriba , hablan
do de aquella medalla •, y hablando de las demás deno
tan lo mismo, del modo que aqui explicare. 

71 : Primeramente en la medalla de la Tabla xv. 
jnum. 3. hay estas letras MINIVS VIBl, á las quales 
damos la lección siguiente , dividiendo sus letras. 

M. INIVS VI. BI , 
MARTIVS TNVICTVS Vlcit Bis. 

jz Y es dé notar, que en esta medalla antes del 
MINIVS hay una G, y la virgulilla , que en ella hay 
puede denotar lo que denota, quando se acaba un ren
glón , y se parte una dicción, esto es, que aquellas le
tras se han de unir con las otras, que se siguen. Y assi 
la virgulilla de la G puede denotar, que pide unión 
con algunas otras letras de las que hay en aquella me
dalla j al modo que la C,'en la medalla laberíntica ex
plicada , sirve para componer algunas dicciones. 

73 Y assi á la sobredicha medalla se puede, valien-
<lose de la G, dar lección mas copiosa, como se sigue. 

Martius INvIctus Vlcit Bis Garthaginenses. 
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Y aun de otra manera mas semejante a la lección labe
ríntica, puesta arriba, se puede dar k lección siguiente 

Martius INvIctus 
Vícit Bina 

arthaginensium .Ĵ  -JU ZUXÍ^-^^J.V 

astra. ' • •''•-'̂  ' " "'"̂  
74 De esta interpretación se puede colegir la cjue 

Je corresponde a las demás medallas de Carteya, don
de se hallare MINI, ó MIN , o VIBI, ó VIB. Y en a t 
gunas , que trae el citado P. Maestro Florez en la mis
ma Tabla n. ^ , y en la Tabla LII. en donde hay las 
letras Q. F, , y lee Quinñ Filius 5 puede ser otra la lec
ción, assi: Quinquenales fecerunt, ú otra cosa semejante. 

j$ Y de aqui se colige también la lección , que 
se puede dar á las letras de la medalla sobredicha, que 
tiene estas: MINIVIV , y es la siguiente, puestas las 
letras con la división correspondiente a lo dicho so
bre Ja medalla Jaberintica. 

M. INI. VI. V. 
Martius INvIctus VIcit,Vicit. 

j6 Esto es, Mar CÍO Invino venció, venció, que es 
decir, que venció dos veces •, y assi parece "aludir á las 
dos veces, que venció a los Cartagineses, según Ja lec
ción de la medalla laberíntica. Por lo que el VIV de 
esta medalla es en substancia', y-'Sn equivalencia lo 
mismo , que en la laberíntica el VIBI. Y se confirma, 
que el MlNlVIV es un mixto, y un compuesto de 
MINI , y VIBI \ y que ninguno era Qiiatuorvir. 

G 2 De 
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. ' 77 :M)e estas lecciones hay fundamento para pre
sumir, que la sobredicha medalla laberintica fue la 
principal, y en la que con mas expression, y esmeros 
del ingenio , y del arte , hizo celebre memoria de las 
victorias de Lucio Marcio la Ciudad de Carteya, Y. 
que en otras medallas solamente puso alguno , o algu
nos términos, 6 voces, que hiciessen memoria , alu
sión , y consonancia a lo ya dicho en aquella medalla 
•principal sobre las vidiorias de Lucio Marcidj ' ^ ' •:'» 

78 Y assi el argumento , que se hacia con algu-* 
ñas de estas medallas, contra las lecciones puestas arri
ba , mas puede servir de confirmación i por la unifor
midad y consonancia , y enlaze , que tienen lasinterr-
pretaciones de estas otras medallas, con aquellas lec
ciones , pues parecen fracmentos de ellas. 

19 Y aun concedido , que Minios y Vihio fuessen 
QuatuoY'üiros, como .dice el P. Maestro Florez en la ex
plicación de la medalla , a la que se dieron las dos lec-̂  
clones sobredichas, no' por esso se deberían reprobar; 
porque uno, y otro se podia bien componer, de esta 
•manera. Que con arte,,;y sutileza, de. tal suerte acomo
daron^ on la medalla las letras de Minio, y ¿eVibio, que 
aun tiempo mismo los denorassen como Ouatuorviros\ 
y indicassen con las demás letras de la medalla las vic
torias de Lucio Marcî o , del modo que expressan las 
sobredichas lecciones. Esto se confirma con lo dicho 
..en el capitulo quinto. 

80 ylcimamentejlas sobredichas lecciones se de-
aQ \Í'K} ben 
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ben preferir a. la lección del Sapientissimo Florez, por
que el agregado de ellas es conforme á Historia anti
gua , como es la de Tico Livio , según se probo arri
ba i y esto no tiene la lección del Sapientissimo P. Flo-
rez , lo cjual la rebaxa mucho. Véase lo dicho en el 
numero 6i. 

C A P I T U L O VII . 

"Pruehase , ^ue la medalla laberíntica de Carteya, que se ha 
explicado , no es de la Carteya , que huvo acia Gibraltar\ 
sino de la otra Carteya , que fue Capital de la Olcadia , cu
yas ruinas se ven en un mo?ite vecino a la Villa de Cieza, 
' en el ̂ eyno de Murcia. Y de esto se colige, que las demás 

fnedallas de Carteya , son de la que fue Capital 
de la Olcadia. 

81 / ^ " ^ U e la medalla laberíntica, propuesta en 
\^^9 el capitulo primero, a la qual se die-

^ ^ ^ ^ ron las sobredichas lecciones, es de 
Carteya, no tiene duda, pues este su nombre con todas 
sus letras, se vé gravado en su bronce. Pero como en 
la antigüedad huvo dos Carteyas ••> una en el estrecho 
de Gibraltar •-, y otra, que fue Ciudad Capital de la an
tigua Olcadia , y estuvo en un monte vecino a la Vi-^ 
lia de Cieza en el Reyno de Murcia , en cuyo monte 
se ven aun las ruinas, como se probo en el (Resumen 
Historial en las Dissertaciones pnmera, y segunda : se 
puede dudar , de quala de estas dos Carteyas, sea esta 
medalla. El 
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82 El Eruditissimo P. Maestro Florez juzgo, que 

no liuvo mas Carteya, que la que estuvo en el estrecho 
de Gibraltar ••, y de consiguiente á ella atribuyó todas 
las medallas de Carteya. Pero en la Dissertacion terce
ra citada, no solo se probó , que huvo otra Carteyai 
que fue Capital de la Ólcadia, sino también , que di-̂  
cha medalla j y todas las demás medallas de Carteya, 
publicadas por dicho Padre Florez son de Carteya, Ca
pital de la Oleadla. Y esto se probará ahora especial
mente de dicha medalla laberíntica con las nuevas ra
zones , que en sus lecciones se descubren. 

8 3 Porque según se ha probado , se celebran en. 
ellas las famosas viótorias del Invióto Capitán Roma
no Lucio Marcio j y ni en su tiempo , ni en el de su 
successor en la Capitanía, celebró Carteya la de Gibral
tar viótorias de los Romanos, según se colige de Tito 
Livio. Porque este refiere , que al fin de aquella guer
ra , viéndose los Cartagineses casi perdidos, y confe
renciando sus Capitanes , á qué tierra de España se re
tirarían, donde pudiessen estar mas seguros, Asdrubd, 
hijo de fisgón, decía, que la postrera Costa, u orilla de Es
paña y que está contra el Occeano ,y Cádiz , aun no tenia, 
noticia de los Romanos ; y que por esso seria bien fiel a los 
Cartagineses, ( i ) 

. 84 Estando pues Carteya la de Gibraltar en aque
lla Costa , si sus gentes, al fin de aquella guerra , aun 
no tenian noticia de los Romanos, y se juzgaban las 

mas 
( I ) Tito Livio alegado en el Resumen Histor. Dissert. 3. 
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mas fieles á los Carcasineses, ccSmo liavian de haver 
celebrado antes en medallas las vidtorias de los Roma
nos ? Luego no fue Carteya la de Gibrakar la que ba
tió aquella medalla , en que se celebran las vi¿lorias, 
que Lucio Marcio , Capitán de los Romanos , havia 
conseguido años antes de los Cartagineses. Y de con
siguiente fue la otra Carteya, Capital de la Olcadia, la 
que batió dicha medalla. 

8 j Y el motivo , que para ello tuvo , fue el ha-
ver sido , como ya se dixo arriba numero 3 5, rendida 
á fuerza de armas por los Cartagineses, y sujetada a su 
dominación. Y en la ocasión de haver sido vencidos, 
y derrotados por el Capitán Romano Lucio Marcio 
los Cartagineses, se rebelaron contra ellos los de Car-
resyapCapital de la Olcadia , y sacudiendo su duro yu
go , recobraron su antigua libertad ••> y para conservar
la , procuraron grangear la amistad, y protección de 
los Romanos , obsequiándolos con batir medallas, en 
celebridad de las victorias, que en aquella ocasión ha
via conseguido de los Cartagineses el Invióto Capitán 
Romano Lucio Marcio. Véase el Resumen Historial 
capitulo quarto. 

8 6 Siendo pues la sobredicha medalla explicada 
arriba, no de la Carteya de Gibraltar , sino de la otra, 
que fue Capital de la Olcadia , se colige , que lo mis
mo se ha de juzgar de las demás, que publicó el Eru
dito Padre Maestro Florez ; porque con aquella parece 
tienen las demás conexión próxima, ó remota. 

En 
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8 7 En algunas ele ellas se vé el nombre de Lucio 

Marcio , en otras el de Septimio , que son los tres nom
bres 3 que tuvo el Invióto Capitán Romano , cuyas 
vidiorias declaran las lecciones sobredichas de la meda
lla laberintica. En estas medallas hay simbolos de mu-
ger coronada de torrecillas, de pescador de caña , de 
nave , y otros que se ven en otras medallas de Carte-
ya con otros simbolos, de que se infiere la conexión, 
que entre sí tienen , y también próxima , ó remota
mente con la medalla laberintica •, de lo qual se infiere 
ser todas aquellas medallas de la misma Ciudad, que 
la medalla laberintica , y assi de la Carteya , Capital 
de la Olcadia, como lo es aquella medalla. Véase en el 
Resumen Historial la Dissertacion tercera. 

8 8 Se confirma esto mas, porque no parece sino 
que en las otras medallas de Carteya, pusieron dividi
da, y hecha partes la lección primera, que se dio a la 
sobredicha medalla de Carteya ; de suerte, que lo que 
en ella hay junto, se encuentra dividido , y en partes 
en otras, en las quales, puestas juntas, se lee en subs? 
tancia la. primera lección que se dio á aquella medalla; 
esto es , la lección de las letras del rededor. Porque en 
algunas se encuentra el MINIVS , y el VIBI, y la 6 , 
cuya lección es la misma , que se dio á la sobredicha, 
medalla, leyendo las letras de su circulo, como se pue
de ver en el capitulo 6. Y pudq ser esto, indicando, 
y como remitiéndose a lo dicho con mas expression 
en la medalla laberintica de Carteya. 

Con-
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8 9 Contra lo dicho se podrá oponer, que el Pa

dre Maestro Florez en la Tabla xvi. n. 2z. pone una 
medalla deCarteya, con una media luna, o semicircu-
lo, el qual suelen tener las medallas de la Betica. Y assi 
esta medalla no será de la Carteya, que fue Capital de 
k Olcadia. Pero esto no es bastante prueban porque la 
media luna, o semicirculo no es proprio, y solo de me
dallas de la Betica ••, pues se encuentra también en me
dallas de fuera de ella •, como son las de la antigua Sx-
tabi, hoy S.'Felipe •, y las de Sagunto, hoy Murviedro, 
en el Reyno de Valencia, como se puede ver eji las Me
dallas publicadas por el Exc.™° Señor D. Antonio Val-
carcel Pió. 

90 El mayor reparo, y argumento , que se pue
de hacer para que las sobredichas medallas de Carteya 
sean de la que estuvo en el estrecho de Gibraltar, y no 
de la que fue Capital de la Olcadia, es el verse en algu
nas de ellas simbolos maritimos, como son naves, &c. 
Pero á esto ya se dio abundantemente satisfacion en el 
Resumen Historial, Dissertacion tercera , en donde se 
dixo, por que razones, y tirulos podia Carteya, Capi
tal de la Olcadia, poner en sus medallas naves, y otros 
simbolos maritimos, sin ser Ciudad maritima. Y se 
confirma aquello con las medallas de la antigua Sastabi 
( hoy S. Felipe) en el Reyno de Valencia, la qual sin ser 
Ciudad maritima, ponía en sus medallas simbolos ma
rítimos, como se puede ver en las medallas publicadas 
por dicho Exc.""" Seiior D. Antonio Valcarcel Pío. 

H CA-
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C A P I T U L O VIH. 

0e lo dicho en los capítulos antecedentes se confirma lo esta
blecido en las íDissercaciones de Carteya^ puestas al fin 

del 'Resumen Historial. 

91 /' '~*\Ueda probado en los capítulos antece-
\ / dences, que la sobredicha medalla la-

^ ^ ^ berintica , y las demás de Carteya, 
publicadas por el Erudito P. Maestro Florez, no son de 
la Carteya, que estuvo en el estrecho de Gibraltari sino 
de otra Carteya, que fue Capital de la Oleadla, y estu
vo no lexos de Cartagena la Nueva. Y de esto se con
firman muchas cosas de las que se establecieron en las 
Dissertaciones ya publicadas al fin del 'Resumen Histo
rial de la antigua Carteya. 

9z De ello se infiere primeramente, que no huvo 
una Carteya sola en la antigüedad •, pues en el bronce 
de dichas medallas se vé el nombre de Carteya (en al
gunas con todas sus letras) y según se ha probado , la 
Carteya, que batió aquellas medallas no fue la Carteya 
de Gibraltar : luego fue la otra , que fue Capital de la 
antigua Oleadla. Y se confirma que el nombre de esta 
fue Carteya , pues assi se lee en el bronce de sus anti
guas medallas. 

9 i Coligese también, que aquellos Cartesios, que 
dice Tito Livio, citado en la primera de dichas Disser
taciones , capitulo segundo , no eran Carpesios, ni Tar-
tes ios j sino Car tes ios , o de Carteya. Y no de la Carteya 

i i de 
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de Gíbraltar •, sino de la otra , que JFue Capital de la 
Olcadia.. Y es la razón, porque Tito Livio habla allí 
de unos Cartesios , que se rebelaron contra los Carta
gineses : y esto no puede convenir a los Cartesios _, ó de 
Carteya la de Gibraltar •-, porque los Pueblos de aquella 
Costa no se rebelaron contra los Cartagineses i antes 
bien aííos después, al fin de aquella guerra Púnica, es
taban reputados por los mas fieles á los Cartagineses, 
como lo dice Tito Livio , citado arriba num. 83, Y 
de todo esto se confirma también, que las sobredichas 
medallas de Carteya, no son de la Carteya de Gibraltar; 
sino de la otra , que fue Capital de la Olcadia. 

P4 Y como esta Ciudad estuvo en un monte ve
cino a la Villa de Cieza, en el Reyno de Murcia, según 
se probó por sus vestigios, y señales en la segunda Dis-
sertacion del Resumen Historial^ y aun se vé aquella an
tigua Ciudad arruinada en aquel monte : se confirma, 
que el nombre que le daban los Naturales, llamándola 
Catenay era nombre corrompido. Y que su primitivo, y 
verdadero nombre fue Carteya. Por lo qual se confirnm 

•la corrección, que se hizo de la copia, que se sacó de la 
Lapida , que alli se encontró j en la qual el Copiante 
leyó CATINENSES , debiendo haver leído CARTE^ 
YENSES, como se puso en la corrección, por estas, ̂ y 
otras razones alegadas. Véanse en el <^esumen Historial 
las Dissertaciones primera, y segunda, que con lo di
cho quedan confirmadas. 

H i CA-
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CAPITULO IX. 

'5*̂  propone ,y se explica otra medalla de Carteya 'ly se con-' 
firma _, que la Ciudad Capital de la Olcadia , que se llamó 
Carteya , después se llamó también Carcessa •, de lo qnal se. 

confirman algunas cosas , que se dixeron en las 
íDissertaciones de Carteya. 

$ $ i j* Sta medalla es la que trae el P. Maestro 
§ i Florez en la Tabla xvi. n. 5. y dice, 

que es de Carteya, aunque él la atribuye a la Carteya 
de Gibraltar, juzgando, que no havia otra ;, por ha ver
se obscurecido, y borrado con el tiempo las noticias de 
la antigua Carteya, Capital de la Olcadia, que después 
se han descubierto en un monte vecino a la Villa de 
Cieza en el Reyno de Murcia , como se puede ver en 
el Resumen Historial capitulo segundo, y al fin del í?er-
su??ien en la Dissertacion secunda. 

9 6 Esta medalla es la que se pone al fin de la 
presente Dissertacion N. z. sobre la qual el Autor ci
tado dice assi: 

Cabeza de Júpiter laureada , buelta a la izquier
d a . ) ( . Rayo. Encima CES. Debaxo CAR. 

^ 7 Después dice „ La mayor dificultad son las le
tras de CES, que ni ofrecen sentido congruente uni
das con las inferiores CAR, ni aquietan por sí solas; 
o bien haciendo dos dicciones, C. ES, cuyo sentido 
sea Cajus Estius\ o con una dicción CES. CesidiuSy Ce." 

„ sonusj^c. Pero yo antepondria CESAR, en vista de 
•;í ir:'2 , í n a -

3) 
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„ hallarse esta dicción , y otras muchas sin diptongo, 
„ en el cuerpo de inscripciones muchas veces... Y ha-
j3 viendo exemplares de elloj se hace menos inverisimil 
„ la presente lección, que las propuestas. En fin quando 
„ las cifras son obscuras, no puede aclararse el sentido 
„ prontamente. Otros descubrirán mejor ofrecimiento. 

^8 A mí se me ha ofrecido otra lección alusiva á 
h rendición de Carteya á los Cartagineses, leyendo las 
letras de esta medalla de arriba a baxo, y de abaxo arri
ba. Y esto no es de estrañar, especialmente en medallas 
de Carteya , viendo los raros, c ingeniosos enigmas, 
que usó en sus medallas, según parece por lo dicho en 
los capítulos quinto , y sexto. 

99 La lección pues, que se me ofrece de esta me
dalla , es la siguiente , leyendo primero en las letras de 
lo superior de la medalla CES CESsio : y en las de la 
parce inferior CAR CARteia?; que unidas, y juntas di
cen CESy/o CAKteLe, esto es, ia rendición de CctrceyUy alu
diendo a quando Carteya fue rendida por los Cartagi
neses , y sujetada a su dominación , según se refirió en 
el Resumen Historial^ en los capítulos tercero, y quartoj 
y en la presente Dissertacion num. 85. 

100 Y es de notar, que en las medallas de Carte-
ya, en unas está este su nombre con todas sus letras. En 
otras está con estas CART. y en otras con solo estas le
tras CAR, como se puede ver en las medallas de Carte
ya, publicadas por el P. Maestro Fr. Enrique Florez. 

l o i Otra lección semejante se puede dar á la di
cha 

© Ayuntamiento de Murcia



cha medalla , empezando su lección por las letras de la 
parte inferior, y concluyéndola en las de la parte supe
rior, de esta manera. CAR, esto es, CAKteya: CES, es
to es, CESsa, que unidas dicen CAKteya CESsa, Carte-
ya rendida (por haver sido rendida esta Ciudad por los 
Cartagineses, como ya se dixo) o Carteya la rendida. Y 
ya se sabe, que el verbo Cedo sin diptongo, de donde 
salen Cessio, y Cessa significa rendir, ó rendirse. 

I o 2, Confirmase el pensamiento de estas lecciones 
con algunas reflexiones. Era Carteya, quando fue ren
dida. Cabeza de los Pueblos de la Olcadia: gozaba una 
dominación absoluta, é independente. Y assi su rendi
ción fue una caída de la altura de su sefíorío á la pro
fundidad del vassallage. Y esto pudo simbolizar el ha-
ver puesto en la parte inferior de la medalla á Carteya, 
significada en las letras CAR. Y en lo superior de la 
naedalla las letras CES, que indican Cessa, denotando, 
que aquella rendición , y caída de su antigua altura, 
havia venido de ló alto, por castigo de Júpiter, irrita
do contra Carteya (que semejantes pensamientos te-
nian también los Gentiles) •> y a esto parece alude el 
haver puesto en dicha medalla a Júpiter, y el rayo de 
su indignación , y furor. 

103 Y aunque parece inverisímil, que Carteya 
perpetuase en medallas la memoria de su rendición, y 
caída ; no lo es •-, porque lo hacia denotando la altura 
de donde cayó , que era la dominación , y señorío ab
soluto , que antes gozaba, cuya exaltación gravaba en 

el 

© Ayuntamiento de Murcia



45 
el bronce para perpetua- memoria •-, al modo que los 
Reyes conservan el titulo de Señores de los Reynos, 
que perdieron. 

104 De la lección sobredicha de las letras de dicha 
medalla de abaxo arriba^ que dicen CA'Steya CEsa, es
to es Carteya re?idida, pudo después originarse el nom
bre de C A R C E S A , que fue el segundo que tuvo Carte
ya, Capital de la Olcadia, porque alguno lo leyó assi en 
dicha medalla j y assi se fue quedando con este nom
bre. Al modo que sucedió a Túnez, que antes tenia otro 
nombre : y los Romanos la destruyeron de tal suerte, 
y quedó tan desfigurada, que parecia otra', por lo qual 
dixeron : Tu non es ^ tu no eres ya lo que antes eras j y 
de aqui se originó el nombre de Túnez (i). 

ro ^ De la sobredicha explicación de esta meda
lla , que parece fundada , y conforme a Historia anti
gua, se coligen algunas cosas, que confirman otras de 
las dichas arriba. De ella se colige alguna alusión á la 
medalla laberintica, y de consiguiente se confirma, que 
ambas son de Carceya, Capital de la Olcadia, que fue 
la que rindieron los Cartagineses. Coligese también, y 
se confirma , que esta Ciudad , a mas del nombre de 
Carteya, tuvo también el de Carcéssa, según se dixo en 
el Resumen Historial, Dissertacion segunda. 

106 Confirmase también , que Carteya , Capital 
de la Olcadia, estuvo en el monte vecino a Cieza, don
de se conservan las ruinas de su población , sus vesti-

( I ) Lucio Floro, Adic Decad. 2. i.guerr. afrk. cap. 6 
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gios_, y señales i y se ha conservado el nombre de Car-
teya en el de Catena, corrompido; como también el de 
Carcessa en el nombre Cieza , que tiene la Villa , que 
Succede a aquella antigua Población; según se dixo en 
el Resumen Historial, en la Dissertacion segunda. Y fi
nalmente se confirma el punto principal, esto e s , que 
San Esicio, Discípulo de Santiago, colocó su Silla Epis
copal en esta Ciudad de Carteya ••, pues antiguos monu
mentos dan dos nombres a la Ciudad donde colocó su 
Silla Episcopal, conviene a saber, Carteya , y Carcessa^ 
y ambos se encuentran en esta antigua Población, y no 
en otra alguna. Véase el Resumen Historial, Disserta-^ 

' cion z. y 4. 
C A P I T U L O X. 

'Repulsa ,y respuesta a una objeción contra lo establecido 
sobre el sitio de Carteya , Capital de la Olcadia , esto es y 

que estuvo en un monte •vecino a la Villa 
de Cieza. 

107 "I ^Espues de haver dado a luz el desamen 
\^_y Historial de la antigua Carteya, Ca

pital de la Oleadla , cierto Erudito , Amigo mió , me 
embió á decir con familiar satisfacion , aunque con 
aseveración sería , que dicha Ciudad no tuvo su sitio 
en el monte vecino á Cieza, como yo decia : Que alli 
tuvo su sitio otra antigua Población , llamada Seguisa^ 
porque esta corresponde perpendicularmente a aquel 
sitio j según las Tablas de Ptolomeo. 

ESr 
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io8 Estrañé una decisión tan absoluta, sin alegar 

otro fundamento que las Tablas de Ptolomeo, porque 
conservaba la memoria de que essas Tablas no son se
guras , según yo havia leído en el P. Maestro Florez^ 
quando escriví aquella Historia. Con este motivo re
currí a unos Apuntamientos, que entonces hice, y los 
Jie conservado, y entre ellos hallé los siguientes sobre 
este punto. 

lo^ Uno de estos Apuntamientos dice assi: El 
Padre Maestro Florez en su España Sagrada j tom. j . 
pag. z$. num.48.d ice : Como 'Ptolomeo no estuvo bien in

formado en todo j no deberás angustiarte con lo que resulte 
de sus Tablasj siempre que descubras otros textos mas exac^ 
tos que el suyo, pues aun en los (Bastitanos (á los que per-
tenecia esta tierra dé Cieza , y su Comarca) omitió la 
Capital 'Bastí, y trasmutó las Ciudades de otras legiones. 

I I o Otro Apuntamiento dice assi: El mismo Au
tor en su España Sagrada, tom. 14. pag. 10. n. zy. im
pugnando, que S.Segundo huviesse sido Obispo de una 
Abula en la Bastitania , dice assi: Si miramos la fama no 
hay otra en la 'Bastitania, que haverla mencionado 'Ptolotneoy 
el qualpor si solo, mientras no hay otro apoyo, tiene tan poca 
seguridad en los nombres ,y situaciones {^segun andan en su 
texto) como se ha visto en diferentes lugares de esta Obra, 

I I I Este es el juicio, que este grande Critico for
mó de las Tablas de Ptolomeo, después de informado 
de cinco Ediciones de ellas, y después de muchas obser
vaciones, que sobre ellas hizo, con las que notó en ellas , 

I mu-
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muchos yerros, y corregidas (en lo que advirtió) las pu
so en el Apéndice I. del rom. 5. de la España Sagrada, 
advirtiendo, que las ponia corregidas, para que se vea lo 
mal informado, que estuvo (Ptolonieo) en algunos puntos. 

11 z Según esto, la autoridad de Ptolomeo por sí 
sola , y sin algún otro apoyo , no es fundamento sufi
ciente, para resolver dudas,y dificultades sobre los nom
bres, y sitio de los Pueblos antiguos, de que hace men
ción en sus Tablas. Y assi quien resolvió absolutamen
te , sin alegar mas que las Tablas de Ptolomeo, que la 
antigua Carteya no tuvo su sitio en el monte vecino a 
Cieza, según yo havia escrito ••, y que aquel sitio fue el 
de la antigua Seguisa , no tuvo suficiente fundamentoi 
haviendo tantos fundamentos de autoridad, de meda
llas antiguas, de congeturas, vestigios, señales, y razo
nes , para establecer alli el sitio de la antigua Carteya, 
Capital de la Oleadla, como se puede ver en el sobredi
cho Resumen Historial y y en sus Dissertaciones. Porque 
todo esto comparado, y contrapesado con una autori
dad poco segura, como es la de Ptolomeo por sí sola, 
es de mayor peso que esta. La autoridad de Ptolomeo 
jpor sí sola podia servir para objeción, y para poner 
duda \ mas no para resolver , y decidir absolutamente 
contra lo establecido con mayores fundamentos. 

113 Y esto lo digo en la suposición , que haya 
autoridad contraria de Ptolomeo j pero ahora afirmo, 
que si bien se mira, de las Tablas de Ptolomeo se infie
re , se corrobora , y confirma, que la antigua Carteyaj 

Ca-
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Capiraldé la Olcádia , ruvo su sirio, según dixe, en el 
monee vecino á Cieza , y de consiguÍ€^í^*íib^^«^esre 
sitio el de la andgua Se^^uisa. Z'^'' '̂--> ^^ 

114 Para probar esto con claridro sf há dé:^cS 
tir, cjLie esta tierra de Cieza, y su Cómárc|. perte^ecialj 
h antigua Olcadia, como se probó en%l ^esüméi M¡¡ 
torial. Después que la rindió Anibal se raé^n pe^dieje^o 
los nombres de Olcadia, y Olcades i y qubáa.esti'tierra 
comprehendida en la Bastitania. Por lo qual quando es-
crivió Ptolomeo ya no hizo mención de estos Olcades; 
y hizo mención de los Pueblos, que en esta Comarca 
havia, entre los de la Bastitania, á la que ya pertenecían. 
Porque la Bastitania comprendía lo que al presente es 
Obispado de Guadix, y Baza , y Obispado de Cartage
na, hasta Villena, y^iasta Orihuela (aunque no se ex
tendía a Cartagena). Véase la España Sagrada (i).Yássi 
esta tierra de Cieza, y su Comarca pertenecían a la Bas
titania, llamada assi por su Capital © l̂íf?, hoy Baza. Los 
Pueblos de los Bastitanos, que menciona Ptolomeo, 
asignando sus sitios, según los trae el Padre Florez en 
su. España Sagrada, tom. $. Apéndice I. son los siguieñ.-
tes, como alli se leen. 

115 Sub his, & penes Oretanos Bastitani, in qui-
bus Civitates mediterráneas 

Pucialia 13. 10. . . .2 í ) . 50. 
Salaria 1 3 . . . . 3?. 2,0. 
Turbula 13. 30. . . . 3p. 15. 

I z Sal-
(I) Tom. y. 
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30- 404 

39-
39- 15^ 
I o. 

38. n-
3S-
38. 4 0 . 

38. zo. 
58. 3 0 . 

38. zo. 
38. 3 0 . 

38. 

50 
Sakiga 12,. '3p. 
Biguerra 12. 30. 
Abula I I . 40. 
Asso i z . 3^. 
Bergula 11. 20. 
Carca i i . 38. 
Ilunum 11. 30. 
Arcilacis i i . 20. 
Seguisa I I . 30. 
Orcelis I I . 30. 
Vemilia 11. 10. p 
Acci I I . 45. 

l i é De estas Poblaciones de la antigua Bastitaníá, 
y sus sitios, que aqui se denotan, é indican, según los 
grados de latitud, y longitud correspondientes, las que 
se han de atender en la dificultad presente, son las dos 
siguientes. 

Carca 11. 38. 3 y. 
Seguisa I I . 30. 3S. 30. 

^ Cieza , como se dixo en el l^esumen Historial de Carte-
ya , está 38. grados de latitud : y 16, grados, y 30-
minutos de longitud. 

117 Atendido todo esto, aun no se puede resol
ver la dificultad presente. Porque como en Ptoíomep 
suele haver yerros (según arriba se dixo) en los nom
bres de los Pueblos antiguos, que menciona, y en se-' 
ñalarles sus correspondientes sitios; ocurre aqui la du
da fundada , si estos nombres Cana, y Seguisa estarán 

erra-

© Ayuntamiento de Murcia



errados, o alterados enlas letras, y desfigurados ••> y si 
estarán también errados los grados , que señala Ptolo-
mco 3 correspondientes á sus sitios. 

118 'Resuelvo primeramente, que el nombre Carca, 
no es nombre , que realmente tuviesse alguna antigua 
Población de la Bastitania j sino que es nombre altera
do , y corrompido •, y que se debe leer Caneya, por dos 
razones. La primera porque el nombre Carca parece que 
no se halla en la antigüedad, sino en PtoIomeo-,y en este 
suelen estar corrompidos los nombres; por lo qual hay 
fundamento para presumir,que es nombre corrompido. 

119 La segunda razón, y que corrobora la pre
cedente, es, que en la Bastitania huvo una Ciudad de 
Carteya, como se probó en el Resumen Historial, y en 
sus Dissertaciones: y Ptolomeo entre los Pueblos de la 
Bastitania no menciona Población alguna de este nom
bre Carteya: Y es verisimil, que hiciesse mención de ella. 
Luego poniendo Ptolomeo entre las Poblaciones de la 
Bastitania una llamada Carca^ que tiene no poca alusión 
con Carteya, y Carcessa, se ha de resolver, que la Carca, 
que se lee en Ptolomeo , es la Carteya, que huvo en la 
Bastitania j y que el nombre Carca es nombre alterado, 
corrompido, y desfigurado, como otros que se leen en 
las Tablas de Ptolomeo, á causa de no ha ver estado bien 
informado, por ha ver escrito de muy lexos, ó por des
cuido, y equivocación de los copiantes, o Impressores. 

I zo De aqui infiero, y ^suelvo lo segundo, con
viene á saber, que también está errado Ptolomeo en la 

asig-
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asignación, que hace de los sitios át Cdrca, y de Segui-
sa. Porque como se lia dicho , la Carca que se lee en 
Pcolomeo en la Bastitania, es nombre alrerado, y cor
rompido y y se debe corregir , y leer Carteya : y esta es 
la Carteya , que fue Capital de la Olcadia, y estuvo en 
un monte vecino á la Villa de Cieza , como se probó 
en el Resumen Historial, y en sus Disserraciones.Y aun
que la asignación que hace Ptolomeo dd sitio de Carca, 
no discrepa mucho del sitio de Carteya, no correspon
de perfeótamente, según lo dicho arriba en el n. 116: 
Y assi en esta asignación de sitio está errado Ptolomeo. 

I I I También está errado en la asignación , que 
hace del sitio de Seguisa. Porque el sitio que le asigna, 
mas le convenia a Carca, según lo dicho, que á Se^uisa 
( y a esta le havia de convenir menos). Porque siendo 
Población distinta, le debe corresponder distinto sitio 
que el de Carca, que como se ha dicho es Carteya, Ca
pital de la olcadia. Por lo qual está errada en Ptolomeo 
también la asignación del sitio de Seguisa. Y assi se de
be corregir Ptolomeo, leyendo en lugar de Carca, Car
teya ••, y asignándole por sitio el monte vecino a Cieza, 
según lo dicho arriba en el num. 116. 

122 Estas resoluciones , y correcciones se deben 
admitir, pues corresponden según el mayor peso de au
toridad , y de razón , que hay para ellas, que para lo 
contrario. Porque para lo contrario no hay mas funda
mento , que las Tablas de Ptolomeo , las quales por sí 
solas , y sin otro apoyo son muy dudosas, y un argu-

men-
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mentó muy inferior, y muy débil, comparado con los 
fundamentos de autoridad , medallas antiguas, vesti
gios , señales, congeturas, y razones alegadas, para cjue 
en el monte vecino á Cieza estuvo la Ciudad Capital 
de la Olcadia, llamada Caney a, o Carcescf^ y para que es
ta es la Carca^ que alterado, y corrompido su verdadero 
nombre, se lee en Ptolomeo , como se puede ver en el 
Resumen Historial de Carteya, y en sus Dissertaciones, y 
también en la presente. Y assi se deben admitir las so
bredichas resoluciones, y correcciones. En lo que se de-
xa conocer, que las Tablas de Ptolomeo corroboran, y 
confirman lo sobredicho, sobre el sitio de Carteya. 

C'Á'PITUL5''5CL 

Se propone,y explica una medalla.de la antigua Ascui^y se-
conjirma, que Carteya, Capital de laOlcadi<i, estuvoj como 

se dixo, en un monte 'vecino a Cieza. 

125 I ]* Sta medalla la trae el P. Maestro Florez 
I j en su Tomo tercero de Medallas de 

España, al folio 134. Tabla LXVI. donde pone algunas 
medallas antiguas de Pueblos, que ya no se conocen, o 
se ignoran. líay (dice este Erudito) medallas, cuya fa
brica promete ser de España,y apu7ita nombre de Mueblo, en 
unas del todo desconocido: en otras reducible con algún funda
mento. La medalla, que en el lugar citado trae este Au
tor, es la que se hallará al fin de esta Dissertacion N. 3.. 
Y sobre ella dice lo siguiente. 

DE 
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„ D E ASCVI 

„ Tabla LXVI. n. p. 
124 <„ Cabeza de Hercules con la piel de León, 

„'a la izquierda. Delante ASCVI, de abaxo arriba ) (. 
,-^El Elefante á la izquierda.Debaxo letras desconocidas. 

„ EXPLICACIÓN. 

^' -^^ S }i "TV "T^^g'^'^^ medalla merece mejor el si-
„ ^ ^ ^ tio de incierta posición , que la 

„ presente \ porque ASCVI no está hoy conocida, no 
jj solamente en España, pero ni en África, donde nos 
3, pudiera conducir el Elefante. Este era el símbolo del 
„ África... los Cartagineses . . . dexaron muchos mo-
„ numentos de su entrada por figuras de Elefantes en 
,, piedra... no es de estrañar, que alguna de las Ciuda^^ 
„ Áes de España, originada de ellos, gravase el Elefan-
jy te en medallas, &c. Hasta aqui el Eruditissimo Florez. 

iz6 Pero a mí se me ocurre otra explicación, con 
el motivo de la Historia de Carteya. Es verdad, que 
ha estado desconocida esta Población llamada ASCVIj 
pero de esta medalla , y de otras noticias, que aqui se 
darán , parece se descubre ya qué Población fue esta, 
y dónde estuvo. 

117 Digo pues, que este Pueblo llamado ASCVI, 
es aquel de que hace memoria Tito Livio en la Decada 
tercera, libro tercero, donde dice, que los Canesiosy o 
los de Carteya y se rebelaron contra los Cartagineses, y 
que el Capitán de estos Asdrubal vino á rendirlos, y su-

je-
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jetarlos. Y que antes de llegar a Carteya, se apoderó de 
una Ciudad llamada Ascui, que estaba dentro del ter
mino , y jurisdicion de Carteya; en cuya Población de 
Ascui dexo Asdrubal mucho trigo para su Exercito. 
Que haviendo Asdrubal proseguido su marcha acia 
Carteya , antes de llegar , le salieron al encuentro los 
Cartesios, o de Carteya j por lo qual Asdrubal se reti
ró con su exercito á un cerro -jingosto, y seguro, entre 
el quaí, y Carteya mediaba un rio. Que mientras allí 
se estuvo por algunos dias , fueron los Cartesios, y á 
fuerza de armas se apoderaron de Ascui, como se refi
rió en el Resumen Historial, capitulo tercero, donde se 
alegaron las palabras de la versión de Zaragoza. 

118 Esta versión llama a dicha Población Ascua; 
porque en el texto latino de Tito Livio, parece que la 
llama assi. Las palabras latinas de Tito Livio Decad. 3. 
Jib. 3. son estas: Urbem Ascuam, quojineis hostium ingre-
diens Ardmbal frumentum, commeatus que alios convexeraty 
vi capiunt. Pero aunque en latin sea Ascua, en español 
es Ascui, como se prueba por la presente medalla, jr 
lo que se dirá en su explicación. 

12^ Finalmente fueron rendidos los Cartesios por> 
ÍAsdrubaí, y quedaron otra vez sujetos a los Cartagine
ses y hasta que derrotados, y vencidos estos por Lucio 
Marcio, Capitán de los Romanos, se bolvieron á rebe-
lar los de Carteya, y sacudieron el yugo de los Cartagi
neses, y recobraron su antigua libertad, haciéndose pa
ra conservarkj del partido de los Romanos, grangean-
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46 su átnístadjCOtí celebrar las viólorias que su Capitán: 
Lucio Marcio havia conseguido de ios Cartagineses, 
gravando en medallas sus gloriosas hazañas, como se: 
dixo en el Resumen Historial, y en sus Dissertaciones. 
' 130 De todo esto se colige suficiente luz para la 
inteligencia, y explicación de esta medalla de ASCVI. 
Digo pues, que esta antigua Población estuvo media 
legua distante de la Villa de Gieza, en un sitio, que de.̂  
tiempo inmemorial se llama Ascoi por los naturales^ y 
está a la parte del Norte de dicha Villa, inmediato á la 
sierra, que llaman de Ascoi. Era este Pueblo del termi
no, y jurisdicion de Carteya, Ciudad Capital de la Ol
eadla , que estaba en un monte , como queda dichos-
vecino á Cieza. 
. 131 Y como esta Ciudad batía medallas, gravo 
esta de ASCVI, con el Elefante , símbolo del Africai 
no en obsequio de los Cartagineses, sino en memoria 
del triunfo , que de estos consiguieron los Cartesios, 
o de Carteya, quando haviendose apoderado de AS^ 
CVI Asdrubal, Capitán de los Cartagineses, y depo
sitado alli mucho trigo para su Exercito , fueron los 
de Carteya, y a fuerza de armas recobraron a ASCVI. 
Y en memoria de este triunfo , que consiguieron de 
los Cartagineses en ASCVI, publicaron esta medalla, 
gravando en ella un Elefante , símbolo del África, y 
símbolo también de un sobervio. Porque el Elefante, 
como dice Pierio , tiene la propriedad, que nunca do
bla las rodillas \.Hixbu hocpeculiare,, ut. genm non fl^-^ 
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'Bat ( I ) . En el Elefante simbolizaron á k nación Afri-
cana, como dando á encender, que esta Nación era co
mo un Elefante altivo^ y sobervio, que á nadie dobla
ba la rodilla, a nadie se rendia, y humillaba. Pero que 

;en ASCVI en la ocasión sobredicha havian sido los so-
bervios Cartagineses vencidos, y humillados por los 
,Cartesios, o de Carteya. 

132, Que cerca de Cieza estuvo una Población 
antigua , llamada ASCVI, se estableció en el 'Resumen 
Historial de Carteya , y en sus Dissertaciones, especial
mente en la segunda. Alli dixe , que ASCVI tuvo su 
sitio á corta distancia de Cieza, acia el Oriente, donde 
hay ruinas de antiguos edificios, y está inmediato a la 
sierra de Ascoi, la que pudo tomar este nombre de la 
Población ASCVI, contiíjua á dicha sierra. 

133 Pero ahora juzgo , que no fue este su sitio, 
sino otro, que hay distante de Cieza, como media legua 
á la parte del Norte , y es al presente un gran pago vi-
fías, y oliveras, que se riegan con algunas fuentes, que 
alli nacen. Fundo este juicio lo primero, en que alli se 
han encontrado también vestigios de antiguos edificios, 
y medallas antiguas. Lo segundo, porque este sitio es
tá también inmediato a la sobredicha sierra de Ascoi. 

134 Lo tercero, y principal, porque este sitio, y 
pago de viñas, y oliveras, siendo como es espacioso, y 
llano, y aunque inmediato ala s'wna.¿c Ascoi, distinto 
de ella , tiene el mismo nombre de tiempo inmenio-

Ki -rialj 
( I ) Pier. Ub. 2. bierglif» 
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rial; sin que se encuentre otro algún sitio inmediato a 
esta sierra , con su mismo nombre , de que se colige, 
que este sitio no tomó el nombre de Ascoí de la inme
diata sierra de este nombre. Porque si assi huviera sido, 
lo liuviera tomado algún otro sitio , de los que tiene 
inmediatos dicha sierra por otros lados de ella. 

135 Por lo qual, y atendidas otras circunstancias, 
se ha de juzgar, que este sitio se llamó Ascoi, por ha ver 
estado en él la antigua Población Ascui; y aunque esta 
con el tiempo se destruyó, conservó este sirio' su nom
bre. Y que la sierra inmediata de Ascoi tomó este nom
bre de la antigua Población , que tenia inmediata , y 
contigua, Al modo que por semejante motivo toma
ron sus nombres las Sierras de Alcaráz, de Albarracin, 
de Ricote, y otras. 

136 Se confírma lo dicho, si se atienden las seña
les, que se leen en Tito Livio de la antigua Población 
de ASCVI, de la que hace mención en los lugares ya 
citados; pues las señales que trae se encuentran en este 
sitio, y convienen con las circunstancias, que en el se 
advierten. 

137 Porque como se probó en el Resumen Histo
rial, y en sus Dissertaciones de la antigua Caney a. Ca
pital de la Oleadla, esta Ciudad, de que hace mención 
Tito Livio, estuvo en un monte vecino á la Villa de 
Cieza, á la parte del medio dia. Y el sitio, que damos 
a la antigua ASCVI está media legua de Cieza , a la 
parte del Norte : y menos de una legua distante del si-

- • ' ••. • • ... : M • - , , , - • • t i o 
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tío de Carteya : y assl conviene a ASCVI en dicho si
tio la proximidad, y cercania á Carteya, y la proporción 
para ser de su jurisdicion, como también lo indica Ti
to Livio. 

138 Insinúa también el mismo Livio , que AS
CVI estaba antes de llegar a Carteya , caminando del 
Norte acia el medio dia. Porque dá a entender , que 
quando Asdrubal venia con su Exercito contra Carte--
ya, caminaba del Norte acia el medio dia, donde esta
ba Carteya: y que antes de llegar a Carteya, en los tér
minos ya de los Cartesios, encontró la Ciudad de AS
CVI 3 y apoderándose de ella , dexó alli mucho trigo, 
para su Exercito. Y esto conviene también a ASCVI 
en el sobredicho sitio. Porque está menos de una legua 
del sitio de Carteya, antes de llegar a esta, caminando 
del Norte a medio dia. 

139 Ahora pues, si como dice el Padre Florez, en 
parte ninguna de África, ni de España, se halla memo
ria, ni noticia de la antigua ASCVI, que se representa 
en la presente medalla: y aqui en esta tierra de Cieza se 
halla una sierra, que de tiempo inmemorial se llama la 
sierra de Ascoi: y contiguo a ella un sitio (en el que se 
han encontrado cimientos, y otros vestigios de anti
güedad ) y con el mismo nombre de ASCOI (que so
lo en una letra se diferencia de ASCVI): sitio cercano 
al que tuvo Carteya, Capital de la Oleadla, y que está 
antes de llegar á esta , caminando del Norte al medio 
dia, que son las señales de la ASCVI, de que habla Ti

to 
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6o 
to Livio , se ha de juzgar, y resolver, que en dicho si-
"rio estuvo la antigua ASCVI, de que hace memoria 
Tico Livio. Y que de esta antigua Población es la pre
sente medalla de ASCVI, cuyos simbolos aluden a lo 
mismo, atendida la explicación, que se le ha dado. 

140 Y de aqui se infiere, que el nombre de AS-
COI, que de tiempo inmemorial tienen la sierra, y si
tio sobredichos, está alterado, y corrompido (como 
otros innumerables nombres de Pueblos antiguos) : y 
que el antiguo, y verdadero nombre fue ASCVI, pues 
assi se lee gravado en el bronce de la presente medalla. 

141 De la sobredicha medalla de ASCVI se con^ 
firma eficazmente, que la antigua Carteya, Capital de 
Ja Olcadia , estuvo en un monte vecino á Cieza , á k 
parte de medio dia, donde están aun patentes sus rui
nas. Esto se probó en el Resumen Historial, y en sus 
Dissertaciones, por hallarse en aquel sitio, y sus inme
diaciones varios vestigios de los nombres de Carteya, y 
Caree sa ••, de Balbo, Capitán de los Car testos \ un rio, y un 
cerro angosto á la parte opuesta, que son vestigios, y 
señales de Carteya, que insinúa Tito Livio'-, como tam
bién la cercanía á la antigua ASCVI, de la que alli cer
ca se encuentra , sus vestigios, y señales, que aqui en 
los párrafos antecedentes se han manifestado \ y son 
confirmación eficaz de que Carteya, Capital de la Ol
cadia estuvo en dicho monte, vecino a Cieza. De suer
te que de los vestigios, y señales de Carteya, se confir
man los de ASCVI: y los vestigios, y señales de ASCVI 

con-
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confirman los de Carteya : resultando una prueba de 
contiguedad , la qual es can firme, que no dexa duda, 
según el Cardenal Serafino : Trobatio ex contiguitate esc 
Í7ídubitata. Decisión. 1344- ^- ^' 

14 z Y de todo lo dicho se confirman las cosas es
tablecidas en las quatro precedentes Dissertaciones de 
Carteya, Capital de la Olcadia, y el punto principal, y 
de mas importancia , conviene á saber , que S. Esicio, 
Discípulo de Santiago , fue Obispo de esta Ciudad de 
Carteya,y Carcesa, pues de estas dos se han alegado aquí 
nuevas medallas, que confirman ha ver tenido esta Ciu
dad estos dos nombres, los que tuvo la' que fue Silla 
Episcopal de San Esicio •, y como ninguna otra los ha 
tenido, esta fue en la que San Esicio colocó su silla 
Episcopal. Laus !Deo. 

O. S.C S.R.E. •-/ 
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